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ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

Alat za zabijanje svornjaka DX 2

Prije stavljanja u pogon obvezatno proditajte
uputu za uporabu.

Ovu uputu za uporabu uvijek ¢uvajte uz ure-
daj.

Uredaj prosljedujte drugim osobama samo
zajedno s uputom za uporabu.
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3 Opis
4 Pribor, potro$ni materijal
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9 Cidéenje i odrzavanje
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11 Zbrinjavanje otpada
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13 EZ izjava o sukladnosti (original)
14 CIP-certifikat
15 Zdravlje operatera i sigurnost
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H Brojevi se odnose na odgovarajuce slike. Slike ¢ete
pronaci na pocetku uputa za uporabu.

U tekstu ove upute rije¢ "alat" uvijek oznacuje alat za
zabijanje svornjaka DX 2.

Elementi za posluzivanje i sastavni dijelovi alata

Kuciste

Vodilica stapa

Plo¢a

Vodilica za svornjake
Stap

Stremen opruge
Grani¢nik

Prstenasta opruga
Plovak

Dodatna ploc¢a

®
g

1 Sigurnosne napomene

1.1 Osnovne sigurnosne napomene
Osim sigurnosno-tehnickih uputa u pojedinim pogla-
vljima ove upute za rad valja uvijek strogo slijediti
sljedece odredbe.

1.1.1 Uporaba kartusa

Koristite samo Hilti kartuse ili kartuSe usporedive
kvalitete

Ukoliko se u Hiltijevim alatima koriste kartu$e slabije
kvalitete, mogu se stvoriti nakupine nesagorenog praha
odn. baruta koje bi naglo mogle eksplodirati te uzroko-
vati teSke ozljede korisnika i osoba u njihovoj okolini.
Kartu$e moraju ispunjavati jedan od slijede¢ih minimalnih
zahtjeva:

a) Doti¢ni korisnik mora biti u moguénosti dokazati
potrebnu provjeru prema EU normi EN 16264 ili

b) Nosi CE oznaku o sukladnosti (od srpnja 2013.
neophodno propisano u EU)

NAPOMENA

Sve Hiltijeve kartuSe za alate za zabijanje svornjaka uspje-
$no su testirane prema EN 16264. Kod ispitivanja koja
su definirana u normama EN 16264 rije¢ je o sustavhom
ispitivanju specificnih kombinacija kartu$a i alata koje
provode centri za certificiranje. Oznaka alata, naziv cen-

tra za certificiranje i broj sustavnog ispitivanja otisnuti su
na pakiranju kartuse.

Vidi i primjer pakiranja dolje: wwwe.hilti.com/dx-cartridges

1.1.2 Zahtjevi za korisnika

a) Alat je namijenjen za profesionalnu uporabu.

b) Alat smije koristiti, ¢istiti i odrzavati samo ovla-
Steno, obrazovano osoblje. To osoblje mora biti
posebno upuéeno u moguce opasnosti.

1.1.3 Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pazite Sto ¢inite i kod rada s ala-
tom za direktnu montazu postupajte razumno.
Alat ne koristite ako ste umorni ili pod utjecajem
opojnih sredstava, alkohola ili lijekova. Prekinite
s radom ukoliko osjetite bolove ili se ne osjecate
dobro. Trenutak nepaznje kod uporabe alata moze
dovesti do ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

b) Izbjegavajte nenormalan polozaj tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu.

c) Nosite obucu otpornu na klizanje.



d) Alat nikada ne usmjeravajte prema sebi ili drugoj
osobi.
e) Alat nikada ne priti§c¢ite prema svojoj ruci ili dru-

gom dijelu tijela (odn. drugoj osobi).

f) Pri radu drzite podalje od djelokruga rada druge

osobe, posebice djecu.

Pri uporabi alata ruke drzite savijene (ne ispru-
Zene).

Pridrzavajte se podataka o radu, njezi i odrzavanju u
uputama za uporabu.

1.1.4 BriZljivo manipuliranje i uporaba alata za
direktnu montazu

a) Upotrebljavajte pravi alat. Alat ne upotrebljavajte
u svrhu za koju nije namijenjen nego samo u
skladu s propisima i u besprijekornom stanju.

b) Alat nikada ne ostavljajte bez nadzora.

c) Kartuse i alat koji se ne koriste treba skladistiti tako
da su zasti¢eni od vlage i prekomjerne vrucine.

d) Alat treba transportirati i skladistiti u kov€egu koji se
moze zastiti od neovlastenog stavljanja u pogon.

e) Uvijek ispraznite alat prije radova na ¢iScéenju,

servisiranju i odrzavanju, kod prekida rada te pri
skladistenju (kartusa i privrsni element).

f) Kada nisu u uporabi, valja ih isprazniti i spremiti

a)
b)

na suho, poviseno ili zakljuéano mjesto, izvan
dohvata djece.

Provijerite alat i pribor glede mogucih ostecenja.
Prije daljnje uporabe morate zastitne alate ili la-
gano ostecene dijelove brizljivo provjeriti glede
njihova besprijekornog i namjenskog djelovanja.
Provijerite funkcioniraju li pokretni dijelovi bespri-
jekorno i nisu li uklijeSteni odnosno osteceni. Svi
dijelovi moraju biti pravilno montirani i ispunja-
vati sve uvjete kako bi se osigurao besprijekoran
rad alata. OStecene zastitne alate i dijelove mora
struéno popraviti ili zamijeniti Hiltijev servis uko-
liko u uputi za uporabu nije navedeno drugadije.
Ispusni sustav aktivirajte samo ako je alat priti-
snut okomito uz podlogu.

Kada obavljate zabijanje, alat uvijek drzite ¢vrsto i
pod pravim kutem uz podlogu. Time se sprje¢ava
iskliznuce priévrsnog elementa s podmetnog ma-
terijala.

Pricvrsni element nikada ne zabijajte drugi puta
jer moze dovesti do lomljenja i zaglavljivanja ele-
menta.

Pricvrsne elemente ne zabijajte u postojece rupe
osim ako je to preporucio Hilti.

Uvijek se pridrzavajte smjernica za uporabu.

Ako to dozvoljava primjena, koristite dodatno po-
stolje.

Vodilicu za svornjake ili pricvrsni element ne po-
vlacite rukom, alat bi se time mogao aktivirati.
Priprema za rad omogucuje zabijanje u dijelove
tijela.

1.1.5 Radno mjesto

Pobrinite se za dobru rasvjetu na podrucju rada.
Alat upotrebljavajte samo u dobro prozracenim
radnim podrucjima.

e)

Pricévrsne elemente ne zabijajte u podlogu koja
nije iz prikladnog materijala. Pretvrdi materijal, kao
primjerice vareno Zeljezo i lijevano Zeljezo. Preme-
kani materijal, primjerice drvo i gipsani karton. Pre-
kruti materijal, primjerice staklo i ploCice. Zabijanje
u te materijale moze uzrokovati lomljenje elementa,
otkidanje komadiéa materijala ili probijanje.

Ne zabijajte ¢avle u staklo, mramor, plastiku,
broncu, mjed, bakar, stijenu, izolacijski materi-
jal, Suplju opeku, kerami¢ku opeku, tanke limove
(< 4 mm), lijevano Zeljezo i plinski beton.

Prije zabijanja priévrsnih elemenata uvjerite se da
se nitko ne zadrzava iza ili ispod radnog mjesta.

f) Svoje podrucje rada odrzavajte urednim. Iz rad-

a)

b)

a)

b)

°)

a)

nog okruzja uklonite predmete na kojima bi se
mogli ozlijediti. Nered u podrucju rada moze prou-
zroditi nesrece.

Rukohvate drzite suhim, ¢istim i bez ostataka ulja
i masti.

Alat ne koristite na mjestima na kojima postoji
opasnost od pozara ili od eksplozije, osim ako za
to nema specijalno odobrenje.

Prekriveni elektri¢ni, plinski vodovi i vodovodne
cijevi predstavljaju ozbiljnu opasnost ako se pri
radu ostete. Stoga podrucje rada prethodno is-
pitajte npr. s detektorom metala. Vanjski metalni
dijelovi na uredaju mogu biti pod naponom ako ste
npr. nehotice ostetili elektri¢ni vod.

Koristite priévrsne elemente samo u preporuce-
nom podrucéju temperature. Pridrzavajte se po-
dataka u uputama za uporabu. Plasti¢ni elementi
mogu se raspasti pri visokim temperaturama.

1.1.6 Mehanicke sigurnosne mjere

Upotrebljavajte samo pricévrsne elemente koji su
odredeni i dopusteni za primjenu s uredajem.

Na alatu ne vrsite nikakve manipulacije odn. prei-
nake, narocito ne na stapu.

1.1.7 Termicke sigurnosne mjere

Ako je alat pregrijan, pustite da se ohladi. Ne
prekoracujte maksimalnu frekvenciju zabijanja.
Alat ne rastavljajte ako je vrué. Pustite da se alat
ohladi.

Kada dode do taljenja na plasti¢nim redenicima,
morate pustiti da se alat ohladi.

1.1.8 Opasnost od eksplozije

Upotrebljavajte samo kartuse koje su dopustene
za primjenu s alatom.

Redenik oprezno uklonite iz alata.

Ne pokusavajte kartuse silom uklanjati iz redenika
ili iz alata. Nikada ne pokusavaijte otvoriti kartusu.
NekoriStene kartuSe skladistite u zatvorenom
mjestu tako da budu zastiéene od vlage i
prekomjerne vrucéine.



1.1.9 Osobna zastitna oprema nositi odgovarajuce zastitne naocale, zastitnu kacigu,
Korisnik i osobe koje se nalaze u njegovoj blizini | Stitnike za usi.
moraju tijekom koristenja alata i uklanjanja greSaka

2.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo znaéenje Obvezujuéi znakovi

OPASNOST
Znaci neposrednu opasnu situaciju koja moze uzrokovati

tjelesne ozljede ili smrt. W @

UPOZHO?ENJ’E | . . Nosite Nosite Nosite
Ova rije¢ skrece pozornost na moguéu opasnu situaciju zastitne zadtitnu zadtitu za usi
koja moze uzrokovati teSku tjelesnu ozljedu ili smrt. nao&ale kacigu

OPREZ Simboli

Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati laganu tjelesnu ozljedu ili materi-

jalnu Stetu.

NAPOMENA - b

Ova rije€ skreée pozornost na napomene o primjeni i rg?o%,i)tgﬁe ©

druge korisne informacije. uputu za
uporabu

2.2 Objasnjenje piktograma i ostali naputci

i . Mjesto identifikacijskih detalja na uredaju
Znakovi upozorenja

Oznaka tipa i serije navedeni su na ozna¢noj plocici Vaseg
alata. Unesite ove podatke u Vasu uputu za uporabu i
pozivajte se na njih kod obra¢anja naSem zastupnistvu ili

servisu.
Upozorenje Upozorenje Upozorenje Tip:
na opcu na na vruéu
opasnost eksplozivne povrsinu .
tvari Generacija: 01
Serijski broj:

3.1 Namjenska uporaba

Alat sluzi profesionalnom korisniku za zabijanje ¢avala, svornjaka i kombiniranih elemenata u beton, €elik, i pjeS¢anik.
Alat se smije koristiti samo za ru¢nu uporabu.

Manipulacije ili preinake na alatu nisu dozvoljene.

Alat se ne smije upotrebljavati u eksplozivnoj ili zapaljivoj atmosferi ako za to nije predviden.

Kako biste izbjegli opasnosti od ozljeda, upotrebljavajte samo originalne Hiltijeve pricvrsne elemente, kartuse, pribor i
zamjenske dijelove ili druge iste kvalitete.

Slijedite podatke o radu, ¢iSéenju i odrzavanju u uputi za uporabu.

Alat i njemu pripadajuéa pomoc¢na sredstva mogu biti opasna ako ih nepropisno i neispravno upotrebljava neosposo-
bljeno osoblje.

Alat smije posluzivati, Cistiti i odrzavati samo osposobljeno osoblje. To osoblje mora biti posebno upué¢eno u moguce
opasnosti.

Kao i kod svih ostalih alata za zabijanje svornjaka na praskasti pogon, ¢ine alat, kartuSe i priévrsni elementi jednu
tehnicku cjelinu. To znaci da se pri¢vr§éenje bez poteskoc¢a pomocu ovog sustava moze osigurati samo onda, kada
se koriste pri¢vrsni elementi i kartuSe odn. proizvodi iste kvalitete specijalno proizvedeni za Hiltijeve alate. Preporuke
za pri¢vrécivanje i primjenu vrijede samo u slu¢aju nepridrzavanja ovih uvjeta.



3.2 Primjena i program pri¢vrsnih elemenata
Program elemenata

Oznaka narudzbe Primjena

X-U Iznimno ¢&vrsti Eavli s velikom moguéno$cu primjene za pri¢vr§éenja na iznimno &vrsti
beton i Celik

X-C Standardni ¢avli za priévr§éenja na beton

X-S Standardni ¢avli za efikasna pri¢vrsc¢enja celika

X-CT Cavli za oplatu koji se jednostavno mogu skinuti za privremeno priévr§éenje na beton

X-CR Nehrdajuéi ¢avli za priévr§éenja u vlaznom ili korodivnom okruzenju

X-CF Specijalni pri¢vrs¢ivac za drvene konstrukcije na beton

X-FS Pri¢vrsni element za pozicioniranja oplate

X-SW Fleksibilni element rondele za pri¢vr§éenje folija i tankog izolacijskog materijala na be-
ton i Celik

X-HS / X-HS-W Sustav za vjeSanje s navojnim prikljuc¢kom

X-CC Pri¢vrsna kop¢a za vjeSanje Zi¢anim uzetom

X-(D)FB / X-EMTC Metalna Selna za pri¢vrS¢enje elektri¢nih cijevi i izoliranih sanitarnih cijevi te cijevi za
vodu i grijanje (toplo i hladno)

X-EKB Stremen za kablove za plosnato polaganje elektri¢nih vodova na stropu i na zidu

X-ECH Drza¢ za kablove za polaganje u snopovima elektri¢nih vodova na stropu i na zidu

X-ET Element za kanal za elektri¢ne kablove za pri¢vr§¢enje plasti¢nih (PVC) kanala za elek-
trine kablove

X-(E)M/W/6/8 Navojni svornjak za privremeno pri¢vrSéenje na beton i Celik

Kartuse

Tip kartusa Boja Jakost

6.8/11 M zelena zelena lagano

6.8/11 M zuta zuta srednje

6.8/11 M crvena crvena jako

4 Pribor, potro$ni materijal

NAPOMENA
Za ostalu opremu i privrsne elemente molimo kontaktirajte vase lokalno Hiltijevo predstavnistvo.

Pribor i komplet za ¢iSéenje

Oznaka

Set za ¢iSc¢enje
Sprej Hilti
Pakiranje zamjenskog dijela

Uputa za uporabu

Dodatna plo¢a

Standardni pribor

Oznaka

Stap

Plo¢a

Vodilica stapa




Oznaka

Vodilica za svornjake

Stremen opruge

Grani¢nik

Prstenasta opruga

5 Tehnicki podatci

Tehnicke izmjene pridrzane!

Alat

DX 2

Tezina

2,4 kg

Dimenzije (D x S x V)

345 mm x 50 mm x 157 mm

Maksimalna duzina elemenata

62 mm (272")

Kartuse 6,8/11 M (27 cal. kratka) zelena, Zuta, crvena
Potisak 16 mm (0.63")

Potisak 160 N

Temperatura primjene / temperatura okoline -15...+50 °C

Preporu¢ena maksimalna frekvencija zabijanja 450/h

6 Prije stavljanja u pogon

NAPOMENA
Prije stavljanja u pogon procitajte uputu za uporabu.

7 Smijernice

6.1 Provjera alata A

UPOZORENJE

S alatom nikada ne radite ukoliko su dijelovi oSteceni
ili ako dijelovi za posluzivanje ne funkcioniraju bes-
prijekorno. Alat odnesite na popravak u Hilti servis.

Pobrinite se da se u alatu ne nalazi redenik. Ako se u
alatu nalazi redenik, povucite ga rukom prema gore iz
alata.

Provjerite jesu li vanjski dijelovi alata mozda osteceni i
funkcioniraju li upravljacki elementi besprijekorno.
Provjerite jesu li stap i stremen opruge pravilno ugradeni
te jesu li mozda istroSeni.

7.1 Smijernice za pri¢vrscéivanje
Uvijek se pridrzavajte ovih smjernica za uporabu.

NAPOMENA

Za detaljne informacije molimo zatrazite tehnic¢ke smjernice od vase Hilti podruZnice ili po potrebi i nacionalne tehnicke

propise.

(6]



7.1.1 Minimalni razmaci
minimalni razmaci kod priévrSéenja na celik

B A A min. razmak rubova = 15 mm (%")

m

min. razmak osovina = 20 mm (¥%4")

C  min. debljina podloge = 3 mm (¥")

i
4, i,

d

Minimalni razmaci kod priévrSéenja na beton

A min. razmak rubova = 70 mm (2%")

o}

B A
N N
% min. razmak osovina = 80 mm (3%")
C  min. debljina podloge= 100 mm (4")
ET I

7.1.2 Dubina proboja

NAPOMENA
Primjere i specificne informacije ¢ete pronaci u Hilti Fastening Technology Manual.

Duzina ¢avli na celiku

E % % % %% §1 ET Dubina prodiranja: 12 + 2 mm (2" + V16")

e

Duzine ¢avli na betonu

ET Dubina prodiranja: 22 mm (max. 27 mm) (78"
(max. 1")

=N

b ET—




8 Posluzivanje

UPOZORENJE
Pritiskom na dio tijela (npr. dlan) alat moZete uciniti
spremnim za rad. Spremnost za rad omogucuje zabi-
janje i u dijelove tijela. Uredaj nikada ne pritiskujte o
dijelove tijela.

UPOZORENJE

Materijal se tijekom zabijanja moze odlomiti ili iskliznuti iz
redenika. Upotrebljavajte (korisnik i osobe u okruzju)
zastitne naocale i zastitnu kacigu. Odvojeni materijal
moze ozlijediti tijelo i oCi.

OPREZ

Postavljanje pri¢vrsnih elemenata se pokre¢e paljenjem
punjenja. Nosite (korisnik i osobe u okruzju) zastitu za
usi. Prevelika buka moZze ostetiti sluh.

UPOZORENJE
Nikada ne pokusavajte ponovno zabijati priévrsni ele-
ment jer moze doé¢i do loma i zaglavljenja elementa.

UPOZORENJE
Elemente ne zabijajte u postojece rupe osim ako je to
preporucio Hilti (na primjer DX-Kwik).

OPREZ
Ako je alat pregrijan, pustite da se ohladi. Ne preko-
racujte maksimalnu frekvenciju zabijanja.

8.1 Ponasanje u sluc¢aju neispravnog paljenja
kartuse

Kod neispravnog paljenja ili ako kartuSa ne pali, uvijek
postupajte kako slijedi:

Alat tijekom 30 sekundi drzite pritisnutog prema radnoj
povrsini.

Ako kartusa jo$ uvijek ne pali, skinite alat s radne povrsine
i pritom pazite da ga ne usmijerite prema sebi ili drugoj
osobi.

Redenik pomaknite repetiranjem za jednu kartusu; po-
trosite preostale kartuse iz redenika; uklonite potro$eni
redenik i zbrinite ga tako da ponovna uporaba ili zloupo-
raba bude onemogucena.

8.2 Punjenje alata

1. Gurnite ¢avao s glavom prema naprijed, od sprijeda
u alat dok se rondela ¢avla ne zaustavi u alatu.

2. Gurajte redenik, prvo s uskim krajem odozdo u
ruc¢ku, sve dok se redenik u potpunosti ne spusti u
rucku.

3. Kada zelite koristiti ve¢ koriSteni redenik, redenik
povucite rukom prema gore iz alata sve dok nekori-
Stena kartu$a ne bude u lezaju kartuse.

8.3 Podesavanje snage

1. Odaberite jacinu kartuse sukladno primjeni.

2. Ukoliko nemate prethodnih saznanja o primjeni, uvi-
jek zapoénite s najmanjom snagom: Odaberite naj-
slabiju boju kartu$e.

3.  Zabijte ¢avao.

Ukoliko ¢avao ne prodre dovoljno duboko, po po-
trebi koristite jacu kartusu ili kraéi ¢avao.

8.4 Postavljanje

UPOZORENJE

Uvijek postujte sigurnosne napomene u uputi za upo-
rabu.

1. Alat pritisnite pod pravim kutom na radnu povrsinu.
2. Pritiskom okidaca aktivirajte zabijanje.

8.5 Repetirajte alat H

OPREZ

Ne vrsite vracanje stapa i transport kartusa pomocu
titrajnog gibanja. Titrajno gibanje moze dovesti do
ozljeda i oStecenja alata.

NAPOMENA
Ako se umetak tesko moze izvucéi odn. vratiti do kraja,
potrebno je ¢iS¢enje alata. Servisirajte alat! (vidi pog. 9.3).

1. Nakon dovr$enog postupka zabijanja uhvatite ume-
tak s palcem i kaziprstom.

2. Povucite umetak u vertikalnoj osi alata do grani¢nika
prema naprijed.

3.  Pomaknite umetak ponovno sasvim do kraja.
Time se stap ponovno vra¢a u pocetni polozaj a
kartu$a se transportira.
Alat je sada ponovno spreman za slijedeci postupak
zabijanja.

8.6 Praznjenje alata @

Uvjerite se da se u alatu ne nalazi redenik ili pri€vrsni
element.

Ako se u alatu nalaze redenik ili pri€vrsni element, rukom
povucite redenik prema gore iz alata te izvadite pri€vrsni
element iz vodilice za svornjake.




9 Ci$éenje i odrzavanje

OPREZ

Uvjetovano alatom dolazi tijekom redovitog rada do one-
GiS¢enja i habanja funkcijski relevantnih sastavnih di-
jelova. Za pouzdan i siguran rad alata su redovita
provjeravanja i odrzavanja stoga nuzan preduvjet .
Preporuc¢ujemo ¢iSéenje alata i provjeru stapa naj-
manje jednom dnevno pri intenzivnom koristenju, a
najkasnije nakon 3.000 zabijanja!

UPOZORENJE

U alatu se ne smiju nalaziti kartuse. U vodilici za svor-
njake ne smije biti prisutan pri¢vrsni element tijekom
radova odrzavanja i popravaka.

OPREZ

Tijekom uporabe alat moZe postati vru¢. Mozete si opeéi
ruke. Za radove na njezi i odrZzavanju upotrebljavajte
zastitne rukavice. Pustite da se alat ohladi.

9.1 Njega alata

Vanjsku stranu kuciSta alata redovito Cistite lagano na-
vlazenom krpom za ¢iS¢enje.

UPOZORENJE

Za cCidc¢enje ne upotrebljavajte rasprsivac ili parni Cistac!
Sprijecite prodiranje stranih tijela u unutrasnjost alata.

9.2 Odrzavanje

Redovito provjeravajte jesu li vanjski dijelovi alata mozda
osteceni i funkcioniraju li upravljacki elementi besprije-
korno. S alatom ne radite ako su dijelovi oSteceni ili ako
upravljacki elementi ne funkcioniraju besprijekorno. Alat
odnesite na popravak u Hilti servisnu sluzbu.

Alat pokrecite samo s preporu¢enim kartuSama i podesa-
vanjem snage. Kriviizbor kartuSe ili previsoka podeSenost
snage moze dovesti do preranog ispadanja dijelova alata.
OPREZ

Prijavstina u DX alatima sadrzi supstance koje mogu biti
opasne za vase zdravlje. Ne udisite prasinu / prljavstinu
koja nastaje ¢iS¢enjem. Prasinu / prljavstinu udaljite
od ziveznih namirnica. Nakon ¢i§éenja alata operite
ruke. Za odrzavanje / podmazivanje komponenti alata
nikada ne upotrebljavajte mast. To moze dovesti do
funkcijskih smetnji alata. Koristite iskljuc¢ivo sprej Hilti
ili proizvode usporedive kakvoce.

9.3 lzvrsite servis alata

IzvrSite servis alata ako dode do osciliranja snage odn.
u slu¢aju neispravnog paljenja kartuse ili ako dode do
osjetnog slabljenja komfora upravljanja. To konkretno
znadi da: se potrebna sila pritiska povecava, otpor oki-

otezano.

9.3.1 Demontiranje alata

OPREZ

Prilikom uklanjanja stremena opruge s postolja, stremen
opruge moze skociti velikom brzinom s postolja. Zastitite
sebe i ostale osobe od ozljeda. Postolje drzite tako
da stremen opruge skoéi u smjeru poda.

1. Opruzni prsten nadignite odvijacem ili ¢avlom i okre-
nite.

2. Grani¢nik povucite prema natrag i izvucite ga.

3. lzvadite umetak.

4. lzvadite stremen opruge. Koristite primjereni alat

(npr. odvija¢ ili ¢avao).

5. lzvadite plo¢u s vodilicom za svornjake s vodilice
stapa.

6. lzvucite stap iz vodilice stapa.

7. Pustite da vodilica za svornjake sklizne prema natrag
iz ploce.
NAPOMENA U slu¢aju da je alat jako zaprljan, vodi-
licu za svornjake zajedno sa stapom istisnite prema
naprijed iz ploce.

9.3.2 Provjera istroSenosti stapa

NAPOMENA

Ne upotrebljavajte istroSeni stap i na stapu ne izvodite
manipulacije.

Zamijenite stap ako:

- je puknut.

- je prejako istroSen (npr. 90° izbijanje segmenta).

- se stapni prsten raspuknuo ili nedostaje.

- je stap iskrivljen (provijerite kotrljanjem po ravnoj povr-
Sini).

9.3.3 Provijerite istroSenost vodilice za svornjake

Zamijenite vodilicu za svornjake, ako je cijev o$te¢ena
(npr. savijena, proSirena, napuknuta).

9.3.4 Provjerite istroSenost stremena opruge

Zamijenite stremen opruge ukoliko je jako istro$en / na-
bijen.

9.3.5 Ciséenje H A

Alat gistite najmanje jednom tjedno odn. neposredno
prije svake velike koli¢ine zabijenih ¢avala (cca. 3'000
pri¢vrscenja).

Pojedina¢ne dijelove cistite odgovarajuéim ¢etkama:

1. Ocistite vodilicu za svornjake i ploCu iznutra i izvana.

2. Stap i stapne prstene Cistite dok ne budu slobodno
pokretljivi.

3. Vodilicu stapa cistite iznutra i izvana.

4.  Ocistite kuéiste iznutra.



9.3.6 Podmazivanje 4. Cuvrsto pritisnite stremen opruge u nazupcanje.
Umetnite umetak u alat.

NAPOMENA Utor na stapu i vodilica za svornjake
moraju se podudarati s otvorom grani¢nika.

6. Pritisnite grani¢nik u otvor i okrenite prema natrag

9.3.7 Montiranje alata [B prstenastu oprugu iznad grani¢nika.
NAPOMENA Grani¢nik se u zakrenutom stanju

o

Ocisc¢ene dijelove lagano poprskajte s isporu¢enim Hil-
tijevim sprejem. Koristite iskljucivo Hiltijev sprej ili proi-
zvode usporedive kvalitete.

NAPOMENA moze izvaditi i ponovno umetnuti

Oprezno postupajte sa sitnim dijelovima. Mogli bi se P ’

izgubiti. 9.3.8 Provjera

1. Postavite vodilicu za svornjake u plogu. Nakon radova ¢iSc¢enja i odrzavanja provijerite jesu li po-

2. Potisnite stap do graniénika u vodilicu stapa. stavljeni svi zastitni uredaji i funkcioniraju li ispravno.

3. Umetnite plo€u s vodilicom za svornjake na vodilicu NAPOMENA . "
stapa. Spremnost alata za rad mozete utvrditi tako da nenapu-
NAPOMENA Svornjaci na stapu te utori na plogi i njeni alat, t.j. bez umetanja pri€vrsnog elementa i kartuse,
vodilici stapa se moraju podudarati. pritisnete na tvrdu podlogu i pokrenete. Dobro €ujni klik

okida¢a oznacava spremnost za rad.

10 Trazenje kvara

UPOZORENJE
Prije radova na uklanjanju greSaka mora se isprazniti alat.

Kvar Moguéi uzrok Popravak

Kod repetiranja je potrebna ve- Nakupljanje ostataka od sagorijevanja lzvrsite servis alata

lika snaga Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Potisak koji je potreban se po- Nakupljanje ostataka od sagorijevanja  Izvrsite servis alata

vecava Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Otpor okidaca se povecava Nakupljanje ostataka od sagorijevanja  lzvrSite servis alata
Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Redenik se samo jako tesko Nakupljanje ostataka od sagorijevanja lzvrsite servis alata

moze izvaditi Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Alat se ne moze aktivirati Alat nije repetiran. Kartusa je ve¢ is- Pogledajte poglavlje: 8.5 Repetirajte

palila. alat B

Prazne kartuSe repetiranjem pomak-
nite prema dalje ili redenike izvucite
rukom.

Alat nije u potpunosti pritisnut Alat pritisnite do kraja
IzvrSite servis alata
Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Alat je zaglavljen Alat previSe zaprljan. Ocistite alat.
Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Stap ostecen Provjerite stap i po potrebi ga zamije-
nite
>< Pogledajte poglavlje: 9.3.2 Provjera
istrosenosti stapa
Alat je oSte¢en Ukoliko je problem i dalje prisutan:
Kontaktirajte Hiltijev centar




Kvar

Moguci uzrok

Popravak

Neispravno paljenje: Manja gla-
snoc¢a od uobicajene. element
se samo djelomic¢no zabija u
podlogu

Pogreske na stapu

Izvadite redenik i repetirajte alat.
Pogledajte poglavlje: 8.5 Repetirajte
alat A

LoSa kartusa

Zamjena redenika (ako je potrebno,
koristite novo/ suho pakiranje)
Ukoliko je problem i dalje prisutan:
IzvrSite servis alata.

Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Redenik se ne pomice

s

=S

~¥

Redenik oste¢en

Zamijena redenika

Alat previse zaprljan.

Ogistite alat.
Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Alat je oSte¢en

Ukoliko je problem i dalje prisutan:
Kontaktirajte Hiltijev centar

Redenik se ne moze skinuti

T

Alat je pregrijan

Pustite da se alat ohladi

Redenik zatim oprezno izvadite iz
alata

UPOZORENJE

Ne pokusavajte kartuse silom ukla-
njati iz redenika ili iz alata.

Ukoliko je problem i dalje prisutan:
Kontaktirajte Hiltijev centar

Kartusa ne pali.

o

Losa kartusa

Povucite redenik za jednu kartusu
dalje.

Alat zaprljan

IzvrSite servis alata

UPOZORENJE

Uvjerite se da koristite ispravne kar-
tu$e i da su u besprijekornom stanju.
Pogledajte poglavlje: 9.3 Izvrsite ser-
vis alata

Ako se alat ne moze rastaviti: Kontak-
tirajte Hiltijev centar.

Redenik se topi

Alat je kod postavljanja bio predugo
pritisnut

PritiS¢ite krace, prije nego $to se alat
aktivira.
Izvadite redenike.

Previsoka frekvencija zabijanja

Odmah prekinite s radom.

Izvadite redenik te pustite alat da se
ohladi.

UPOZORENJE

Ne pokusavajte kartuse silom ukla-
njati iz redenika ili iz alata.

Ocistite alat i izvadite labave kartuse.
Ako se alat ne moze rastaviti: Kontak-
tirajte Hiltijev centar.




Kvar

Moguci uzrok

Popravak

Kartu$a se odvaja iz redenika

Previsoka frekvencija zabijanja

Odmah prekinite s radom.

Izvadite redenik te pustite alat da se
ohladi.

UPOZORENJE

Ne pokusSavajte kartuse silom ukla-
njati iz redenika ili iz alata.

Ogistite alat i izvadite labave kartuSe.
Ako se alat ne moze rastaviti: Kontak-
tirajte Hiltijev centar.

Stap je zaglavljen u podlozi /
element je suviSe duboko zabi-
jen

Prekratki element

Koristite duzi element.

Element bez rondele

Element s rondelom koristite za pri-
mjene na drvu.

Previse snage

Koristite slabiju kartusu.

Element nije dovoljno duboko
zabijen

Predugi element

Koristite kra¢i element.

NAPOMENA

Postujte minimalne zahtjeve za du-
binu zabijanja. Nabavite si "Priru¢nik
tehnike pri¢vrséenja" u Vasem Hiltije-
vom Centru.

Preslaba snaga

Koristite jacu kartusu.

Cavao se savija

Tvrda povrsina (Celik, beton)

Koristite jacu kartusu.

Tvrdi i/ili veliki dodaci u betonu.

Koristite jacu kartusu.
Koristite DX 460 s DX-Kwik (predbu-
Senje).

Zeljezo za armiranje je odmah ispod
povrsine betona.

Koristite krace cavle.

Koristite ¢avle s duzom granicom pri-
mjene.

Koristite DX 460 s DX-Kwik (predbu-
Senje).

Napravite priévrséenje na drugom
mjestu.

Otkidanje betona

Tvrdi/stari beton

Koristite krac¢e Cavle.

Tvrdi i/ili veliki dodaci u betonu.

Koristite jacu kartusu.
Koristite DX 460 s DX-Kwik (predbu-
Senje).
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Kvar

Moguci uzrok

Popravak

Ostecena glava ¢avla

R "

PreviSe snage

Koristite slabiju kartusu.

Prekoracena granica primjene (jako
tvrda podloga)

Koristite ¢avle s duzom granicom pri-
mjene.

Osteceni stap

Zamijenite stap.

Cavao ne prodire dovoljno du-
boko u podlogu

=

Preslaba snaga

Koristite jacu kartusu.

Prekoracena granica primjene (jako
tvrda podloga)

Koristite ¢avle s duzom granicom pri-
mjene.

Neprimjereni sustav

Koristite jaCi sustav kao npr. DX 460.

Pogreske na stapu

Izvadite redenik i repetirajte alat.
Pogledajte poglavlje: 8.5 Repetirajte
alat A

Cavao se ne drzi u podlozi

=

Tanja ¢eli¢na podloga

Koristite drugu kartusu.

Koristite Cavle za tanke ¢eli¢ne po-
dloge.

Celiéna podloga < 3 mm nije primje-
rena za DX.

Pucanje ¢avala

Preslaba snaga

Koristite jacu kartusu.

Prekorac¢ena granica primjene (jako
tvrda podloga)

Koristite krace Cavle.
Koristite ¢avle s duzom granicom pri-
mjene.

Neprimjereni sustav

Koristite ja¢i sustav kao npr. DX 460.

Glava ¢avla perforira priévr§ceni
materijal (lim)

Previse snage

Koristite slabiju kartusu.
Koristite ¢avao s Top Hat.
Koristite ¢avao s rondelom.




11 Zbrinjavanje otpada

&S

Uredaji tvrtke Hilti izradeni su vec¢im dijelom od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka za to je njihovo
struéno razvrstavanje. U mnogim drzavama je Hilti ve¢ spreman za preuzimanje Vaseg starog uredaja na ponovnu
preradu. O tome pitajte servisnu sluzbu Hilti ili Vaseg prodajnog savjetnika.

12 Jamstvo proizvodaca za uredaje

Ukoliko imate pitanja oko uvjeta za garanciju, obratite se
Vasem lokalnom HILTI partneru.

13 EZ izjava o sukladnosti (original

Oznaka: Alat za zabijanje svor-

njaka
Tipska oznaka: DX 2
Generacija: 01
Godina konstrukcije: 2014

Pod vlastitom odgovornos¢u izjavljuiemo da je ovaj pro-
izvod suglasan sa sljede¢im smjernicama i normama:
2006/42/EZ, 2011/65/EU.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

g™

Norbert Wohlwend

Head of Quality & Processes Manage-
ment

BU Direct Fastening

02/2014

Lars Taenzer
Head of BU Direct Fastening

BU Direct Fastening
02/2014

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

14 CIP-certifikat

Za zemlje Clanice C.I.P. osim zemalja u kojima vrijedi
pravni poredak EU i EFTA: Hilti DX 2 ima registriranu
izvedbu i sistemski je ispitan. Zbog toga je alat opremljen
registracijskim znakom PTB u obliku kvadrata s upisanim

brojem registracije S 830. Time Hilti jam¢i sukladnost s
registriranim nac¢inom gradnje. O nedopustenim nedo-
statcima, koje utvrdite pri primjeni, morate odmah in-
formirati odgovornog voditelja registracijskog tijela (PTB)
kao i ured Stalne medunarodne komisije (C.I.P.).

15 Zdravlje operatera i sigurnost

15.1 Informacije o buci
Alat za zabijanje svornjaka uz pomo¢ kartuse
Tip

DX 2

Model

Serija




Kalibar 6.8/11

Primjena Pri¢vr§¢enje 20 mm lameliranog drva na beton (C40) s
X-U47 P8

Deklarirane vrijednosti mjerenja uklopnih karakteristicnih brojeva prema smijernici za strojeve 2006/42/EZ
zajedno s E DIN EN 15895

Razina zvuéne snage, Ly 1g' 101 dB (A)
Razina emisija zvuénog tlaka na radnom mjestu, 104 dB (A)
I-pA, 152

Razina emisije zvuénog tlaka, Lyc, peak3 139 dB (C)

1:2dB(A)
2:12dB(A)
3+2dB(C)

Upute za uporabu i postavljanje: Postavljanje i rad stroja za zabijanje svornjaka prema E DIN EN 15895-1 u
refleksijski slabom prostoru za ispitivanje tvrtke Miller-BBM GmbH. Okolni uvjeti u prostoru za ispitivanje odgovaraju
DIN EN ISO 3745.

Postupak ispitivanja: Prema E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 i DIN EN ISO 11201 u postupku spiralne povrSine u
slobodnom polju na reflektiraju¢oj osnovici.

NAPOMENA: Izmjerene emisije buke i nesigurnost mjerenja predstavljaju gornju granicu pokazatelja zvuka koji se
ocekuju kod mjerenja.

Razli¢iti uvjeti rada mogu dovesti do drugacijih emisijskih vrijednosti.

15.2 Vibracija Dodatne informacije vezano za zdravlje korisnika i sigur-
nost mozete potraziti na Hiltijevim internet stranicama

Ukupna vrijednost titranja koja se navodi sukladno 10/
www.hilti.com/hse.

2006/42/EZ ne prekoracuje 2,5 m/s2.

14



IZVIRNA NAVODILA

Zabijalnik ziénikov DX 2

Pred zac¢etkom uporabe obvezno preberite
navodila za uporabo.

Navodila za uporabo naj bodo vedno shra-
njena pri orodju.

Orodje predajte drugi osebi le s priloZzenimi
navodili za uporabo.

Vsebina Stran
1 Varnostna opozorila 15
2 Splo$na opozorila 17
3 Opis 17
4 Pribor, potro$ni material 18
5 Tehniéni podatki 19
6 Zagon 19
7 Smernice 19
8 Uporaba 21
9 Nega in vzdrzevanje 22

10 Motnje pri delovanju 23
11 Recikliranje 27
12 Garancija proizvajalca orodja 27
13 Izjava ES o skladnosti (izvirnik) 27
14 CIP potrdilo o preizkusu 27
15 Zdravje in varnost uporabnika 27

H Stevilke oznadujejo slike. Slike si lahko ogledate na
zacGetku navodil za uporabo.

V besedilu teh navodil za uporabo oznacuje beseda
»orodje« vedno zabijalnik Zi¢nikov DX 2.

Elementi za upravljanje in sestavni deli orodja £l
Ohisje
Vodilo bata
Stojni nastavek

(@) Vodilo za zi¢nike

(5) Bat

(6) Vzmetna sponka

(7) Prislon

(8) Obro¢na vzmet

(9) Krogla
(10) Dodatni stojni nastavek

1 Varnostna opozorila

1.1 Osnovne varnostne zahteve

Poleg varnostno-tehni¢nih opozoril v posameznih po-
glavjih teh navodil za uporabo morate vedno in dosle-
dno upostevati tudi spodaj navedena dologila.

1.1.1 Uporaba kartus

Uporabljajte samo kartuse Hilti ali kartuse primerljive
kakovosti.

Ce so v orodjih Hilti name$¢ene kartuse slabse kako-
vosti, se lahko naberejo obloge neizgorelega smodnika,
kar lahko privede do eksplozije in posledi¢no do tezkih
poskodb uporabnika in oseb v blizini. KartuS§e morajo
izpolnjevati eno od naslednjih minimalnih zahtev:

a) proizvajalec mora imeti dokazilo o uspesno opra-
vljenem preizkusu v skladu s standardom EU EN
16264 ali

b) oznaéene morajo biti z znakom CE o skladnosti
(obvezno predpisano od julija 2013).

NASVET

Vse kartuSe Hilti za zabijalnike Zi¢nikov so uspesno preiz-
ku$ene v skladu s standardom EN 16264. Pri preizkusih,
navedenih v standardu EN 16264, gre za sistemske preiz-
kuse specifi¢nih kombinacij kartus$ in orodij, ki jih opravijo
pristojni certifikacijski organi. Opis nastavkov, naziv certi-

fikacijskega organa in Stevilka sistemskega preizkusa so
natisnjeni na embalaZi kartuse.
Glejte  primer embalaze na strani:
www.hilti.com/dx-cartridges

spletni

1.1.2 Zahteve za uporabnika

a) Orodje je namenjeno profesionalnim uporabni-
kom.

b) Orodje sme uporabljati, vzdrzevati in popravljati
samo pooblaséeno in ustrezno usposobljeno ose-
bje. To osebje je treba dodatno pouciti o nevar-
nostih, ki lahko nastopijo pri delu.

1.1.3 Varnost oseb

a) Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela z orodjem
se lotite razumno. Nikoli ne uporabljajte orodja,
ce ste utrujeni ali ¢e ste pod vplivom mamil, al-
kohola ali zdravil. Pri slabem pocutju ali boledi-
nah delo prekinite. En sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi orodja ima lahko za posledico resne telesne
poskodbe.

b) lzogibajte se neugodni telesni drzi. Stojte na trdni
podilagi in vedno ohranjajte ravnotezje.
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c) Nosite cevlje, ki ne drsijo.

d) Orodja ne usmerjajte proti sebi ali proti drugim
ljudem.

e) Orodja ne pritiskajte v svojo roko ali v drug del
telesa (oz. v drugo osebo).

f) Pri delu morajo biti druge osebe, Se zlasti pa
otroci, izven delovnega obmocja.

g) Orodje pri uporabi drzite s pokréenimi (in ne izte-
gnjenimi) rokami.

h) Upostevajte navodila za delo, nego in vzdrzevanie, ki
so podana v teh navodilih za uporabo.

1.1.4 Skrbno ravnanje z orodji za neposredno
montazo in njihova uporaba

a) Uporabljajte pravo orodje za delo. Orodja ne upo-
rabljajte za namene, za katere ni predvideno, tem-
vec le v skladu z namembnostjo in v brezhibnem
stanju.

b) Nabitega orodja nikoli ne puscajte brez nadzora.

c) Neuporabljene kartuse ter orodje, ki ga ne upora-
bljate, naj bodo spravljeni na suhem mestu in za$¢i-
teni pred preveliko vro¢ino.

d) Orodje prenaSajte in shranjujte v kovcku, ki je zasci-
ten pred nepooblaséeno uporabo.

e) Orodje vedno izpraznite pred ¢iS¢enjem, servisi-
ranjem in vzdrzevanjem, med prekinitvami dela
in preden ga uskladiScite (odstranite kartuso in
pritrdilne elemente).

f) Ko orodij ne uporabljate, naj bodo spravljena na
suhem, visoko leze¢em ali zaklenjenem mestu
izven dosega otrok.

g) Orodje in pribor preglejte glede morebitnih po-
Skodb. Pred nadaljnjo uporabo skrbno preglejte
zascéitno opremo oziroma dele, ki so nekoliko ob-
rabljeni, da ugotovite, ali bodo lahko $e naprej
brezhibno opravljali svojo funkcijo. Preverite, ali
premicni deli brezhibno delujejo in se morda ne
zatikajo ter da deli orodja niso poskodovani. Za
zagotovitev brezhibnega delovanja orodja morajo
biti vsi deli pravilno vgrajeni in izpolnjevati vse
zahteve. Poskodovano zaséitno opremo in dele
mora popraviti ali zamenjati specializirani servis,
razen Ce je v teh navodilih za uporabo navedeno
drugace.

h) Pritisnite na sprozilec Sele, ko je orodje popol-
noma pritisnjeno pravokotno ob podlago.

i) Pri zabijanju vedno trdno drzite orodje pravo-
kotno na podlago. Tako boste preprecili odklon
pritrdilnega elementa od podlage.

)  Nikoli ne zabijajte pritrdilnega elementa v Ze zabiti
element. Element lahko poc¢i ali se zagozdi.

k) Ne zabijajte pritrdilnih elementov v obstojece lu-
knje, razen ce to priporoca Hilti.

) Vedno upostevajte navodila za uporabo.

m) Uporabljajte dodatni strojni nastavek, ¢e uporaba
to omogoca.

n) Vodila za Zi¢nike ali pritrdilnega elementa ne vle-
cite nazaj z roko, ker se orodje pri tem lahko pri-
pravi na sprozitev. Orodje, pripravljeno na sprozi-
tev, lahko zabije element v vase telo.
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1.1.5 Delovno mesto

a) Poskrbite za dobro osvetlitev delovnega mesta.

b) Orodje uporabljajte le v dobro prezracevanih de-
lovnih obmogjih.

c) Pritrdilnih elementov ne zabijajte v neprimerno
podlago. Primera pretrdih materialov sta varjeno je-
klo in jeklena litina. Primera premehkih materialov sta
les in mavéni karton. Primera prekrhkih materialov
sta jeklo in ploS¢ice. Zabijanje v te elemente lahko
povzroci lomljenje, kruSenje in prebijanje.

d) Ne zabijajte Zi¢nikov v steklo, marmor, plastiko,
bron, medenino, baker, skalo, izolacijski material,
lesene zidake, keramicne zidake, tanko plo¢evino
(< 4 mm), lito zelezo ali plinobeton.

e) Preden zabijete pritrdilni element, se prepricajte,
da se nihée ne nahaja na drugi strani ali pod
delovnim mestom.

f) Poskrbite za urejeno delovno mesto. Iz delovnega
okolja odstranite predmete, na katerih bi se lahko
poskodovali. Nered na delovnem mestu lahko pri-
vede do nesrec€.

g) Roéaji naj bodo vedno suhi, €isti in nemastni.

h) Orodja ne uporabljajte tam, kjer obstaja nevar-
nost nastanka pozara ali eksplozije, razen ce je
to posebej dovoljeno.

i)  Skriti elektri¢ni, plinski in vodovodni vodi so lahko
zelo nevarni, ¢e jih med delom poskodujete. Zato
pred pricetkom dela preverite, npr. z detektorjem
kovin, ali se taki vodi nahajajo v podrocju, kjer
boste opravljali dela. Zunaniji kovinski deli na orodju
lahko prevajajo tok, ¢e npr. nehote poskodujete ele-
ktriéni vodnik pod napetostjo.

j) Pritrdilne elemente uporabljajte samo v priporo-
¢enem temperaturnem obmocju. Upostevajte na-
vedbe v navodilih za uporabo. Pri nizkih tempera-
turah se lahko plasti¢ni elementi zdrobijo.

1.1.6 Mehanski varnostni ukrepi
a) Uporabljajte samo pritrdilne elemente, ki so pred-
videni za vase orodje.
b) Ne izvajajte nobenih sprememb na orodju, Se po-
sebej ne na batih.

1.1.7 Toplotni varnostni ukrepi
a) Cese orodje pregreje, po¢akaijte, da se ohladi. Ne
prekoracite maksimalne frekvence zabijanja.
b) Ne demontirajte orodja, ko je vroce. Pocakaijte,
da se orodje ohladi.
c) Ce prihaja do taljenja plastiénega traku s kartu-
Sami, morate pocakati, da se orodje ohladi.

1.1.8 Nevarnost eksplozije

AN

a) Uporabljajte samo kartuse, ki so predvidene za to
orodje.
b) Previdno odstranite trak s kartusami iz orodja.



c) Kartus ne poskusajte odstranjevati na silo s traku
ali iz orodja. Nikoli ne poskusajte odpreti kartuse.

d) Neuporabljene kartuSe naj bodo spraviljene na
suhem in zaprtem mestu ter zascitene pred veliko
vro¢ino.

2 Splosna opozorila

2.1 Opozorila in njihov pomen

NEVARNOST
Za neposredno groze¢o nevarnost, ki lahko pripelje do
tezjih telesnih poskodb ali do smrti.

OPOZORILO
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

PREVIDNO
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelie do lazjih telesnih
poskodb ali materialne Skode.

NASVET
Za navodila za uporabo in druge uporabne informacije.

2.2 Pojasnila slikovnih oznak in dodatna opozorila
Opozorilni znaki

VNG NAN

Opozorilo na Opozorilo na Opozorilo na
splosno nevarnost vro¢o
nevarnost eksplozije povrsino

Znaki za obveznost
¥ ‘
Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte
za8&itna za8¢itno za8&ito za
ocala. Gelado sluh

1.1.9 Osebna zasdéitna oprema

Uporabnik in osebe v bliZzini morajo med uporabo
orodja in odpravljanjem motenj uporabljati primerna
zasditna ocala, zaséitno celado in zascéito za sluh.

Simbol

Pred
zaCetkom
dela
preberite
navodila za
uporabo

Lokacija identifikacijskih mest na napravi

Tipska oznaka in serijska oznaka se nahajata na tip-
ski ploScici na orodju. Te podatke prepisite v navodila
za uporabo in jih vedno navedite v primeru morebitnih
vpra$anj za naSega zastopnika ali servis.

Tip:

Generacija: 01

Serijska §t.:

3.1 Uporaba v skladu z namembnostjo

Orodje je namenjeno profesionalnim uporabnikom za zabijanje Zi¢nikov, svornikov in kombiniranih elementov v beton,

jeklo in apneni pescenec.
Orodje lahko uporabljate le, ¢e ga drzite v rokah.

Orodja na noben nacin ne smete spreminjati ali posegati van;.
Orodja ne uporabljajte tam, kjer obstaja nevarnost eksplozije ali v vnetljivem ozracju, razen ¢e je orodje za to atestirano.
Da preprecite nevarnost poskodb, uporabljajte le originalne Hiltijeve pritrdilne elemente, kartuse, pribor in rezervne

dele, ali takSne, ki so enako kakovostni.

Upostevajte navodila za delo, nego in vzdrzevanje, ki so podana v teh navodilih za uporabo.
Orodije in njegovi pripomocki so lahko nevarni, ¢e jih nepravilno uporablja nestrokovno osebje in ¢e se ne uporabljajo

v skladu z namembnostjo.
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Orodje sme uporabljati, vzdrzevati in popravljati samo ustrezno usposobljeno osebje. To osebje je treba dodatno
pouciti o nevarnostih, ki lahko nastopijo pri delu.

Tako kot pri vseh zabijalnikih zi€nikov, ki delujejo na osnovi smodnika, tvorijo orodje, magazin, kartuSe in pritrdilni
elementi tehni¢no celoto. To pomeni, da lahko ta sistem nemoteno uporabljate le s Hiltijevimi pritrdilnimi elementi in
kartusami oz. izdelki enake kakovosti. Hiltijeva priporocila glede uporabe in pritrjevanja veljajo samo ob upostevanju
teh pogojev.

3.2 Uporaba in program pritrdilnih elementov

sl

Program elementov

Kataloska stevilka Uporaba

X-U Visokotrdni Zi¢nik z veliko uporabnostjo za pritrditve na visokotrdni beton in jeklo

X-C Standardni zi¢nik za pritrditve na beton

X-S Standardni zi¢nik za u€inkovite pritrditve na jeklo

X-CT Enostavno odstranljiv Ziénik za opaZz za za¢asne pritrditve na beton

X-CR Nerjavedi Zi¢nik za pritrditve v vlaznih ali korozivnih okoljih

X-CF Posebni pritrdilni elementi za pritrditev lesenih konstrukcij na beton

X-FS Pritrdilni element za pozicioniranja opaza

X-SW Prilagodljivi rondelni element za pritrditev folij in tankega izolacijskega materiala na be-
ton in jeklo

X-HS / X-HS-W Sistem za obesanje z navojnim prikljuckom

X-CC Pritrdilna zaponka za obesSala z jekleno vrvjo

X-(D)FB / X-EMTC Kovinske pritrdilne objemke za pritrditev elektri€nih cevi in izoliranih sanitarnih cevi,
cevi za vodo in cevi za gretje (vro€ih in mrzlih)

X-EKB Kabelsko streme za plitko polaganije elektri¢nih vodnikov na stropu in steni

X-ECH Kabelsko drzalo za polaganije elektrinih vodnikov v snopih na stropu in steni

X-ET Element za kanale za elektri¢ni kabel za pritrjevanje plasti¢nih kanalov za elektricne
kable

X-(E)M/W/6/8 Navojni svorniki za pritrditve na beton in jeklo

Kartuse

Tip kartuse Barva Mo¢

6.8/11 M zelena zelena majhna

6.8/11 M rumena rumena srednja

6.8/11 M rdeca rdeca mocna

4 Pribor, potro$ni material

NASVET
Za drugo opremo in pritrdiine elemente se obrnite na lokalno Hiltijevo predstavnistvo.

Pribor in komplet za ¢iS¢enje

Naziv

Komplet za ¢isc¢enje

Razprsilo Hilti

Embalaza nadomestnih delov

Navodila za uporabo

Dodatni stojni nastavek




Standardni pribor

Naziv

Bat

Stojni nastavek

Vodilo bata

Vodilo za Zi¢nike

Vzmetna sponka

Prislon

Obro¢na vzmet

5 Tehni¢ni podatki

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Orodje

DX 2

Teza

2,4 kg

Dimenzije (D x S x V)

345 mm x 50 mm x 157 mm

Maksimalna dolzina elementov

62 mm (272")

Kartuse 6,8/11 M (27 kal. kratke) zelene, rumene, rdece
Pritisna pot 16 mm (0.63")

Pritisna sila 160 N

Temperaturno obmocje uporabe/temperatura okolice -15...+50 °C

Priporo¢ena maksimalna frekvenca zabijanja 450/h

NASVET
Pred zacetkom uporabe preberite Navodila za uporabo.

7 Smernice

6.1 Kontrola orodja A

OPOZORILO

Orodja ne uporabljajte, ¢e so deli poSkodovani ali ¢e
elementi za upravljanje ne delujejo brezhibno. Orodje
naj popravijo v Hiltijevem servisu.

Prepricaijte se, da v orodju ni traku s kartusami. Ce je trak
s kartuSami v orodju, ga zgoraj z roko povlecite iz orodja.
Redno preverjajte, ali so zunaniji deli orodja poskodovani
in ali vsi elementi za upravljanje delujejo brezhibno.
Preverijajte bat in vzmetno sponko glede pravilne vgradnje
in obrabe.

7.1 Smernice za pritrjevanje
Vedno upostevajte te smernice za pritrjevanje.

NASVET

Za podrobnej$e informacije narocite priro¢nik o tehnikah pritrjevanja pri Hiltijevem predstavnistvu ali pa, po potrebi,

zadevne nacionalne predpise.



7.1.1 Najmanjsa razdalja
Najmanjsa razdalja pri pritrditvi na jeklo

B A

i
4, i,

d

NajmanjsSa razdalja pri pritrditvi na beton

B A
8
ET| ¢

A min. razdalja od roba = 15 mm (%")
B min. razdalja od osi = 20 mm (%4")

C  min. debelina podlage = 3 mm ('&")
A min. razdalja od roba = 70 mm (2%")
B min. razdalja od osi = 80 mm (3%")
C  min. debelina podlage = 100 mm (4")

7.1.2 Globine zabijanja
NASVET

Primere in specifi¢ne informacije najdete v Hiltijevem priro¢niku o tehnikah pritrjevanja.

Dolzine ziénikov pri pritrditvi v jeklo

i

e

Dolzine ziénikov pri pritrditvi v beton

=N

b ET—
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ET Globina zabijanja: 12 + 2 mm (2" + Y16")

ET Globina zabijanja: 22 mm (maks. 27 mm) (7"
(maks. 1")




8 Uporaba

OPOZORILO

Ce orodje pritisnete ob del telesa (npr. roko), se lahko
pripravi za sprozitev. Orodje, pripravljeno na sproZzitev,
lahko zabije element v vaSe telo. Orodja nikoli ne priti-
skajte ob dele telesa.

OPOZORILO

Med zabijanjem lahko pride do kru$enja materiala in
do izmeta materiala s traku v magazinu. Uporabljajte
(uporabnik in osebe v okolici) ustrezna zaséitna ocala
in zas¢itno ¢elado. Ti drobci lahko poskodujejo telo in
oci.

PREVIDNO

Zabijanje pritrdilnih elementov se sprozi s polnjenjem.
Uporabljajte (uporabnik in osebe v okolici) zaséito za
sluh. Premocan hrup lahko poskoduje sluh.

OPOZORILO
Nikoli ne zabijajte pritrdilnega elementa v ze zabiti
element. Element lahko podéi ali se zagozdi.

OPOZORILO
Nikoli ne zabijajte elementov v obstojece luknje, razen
Ce to priporoc¢a Hilti (na primer DX-Kwik).

PREVIDNO
Ce se orodje pregreje, poéakajte, da se ohladi. Ne
prekoracite maksimalne frekvence zabijanja.

8.1 Ravnanje v primeru motnje pri vzigu kartuse

V primeru motenj pri vzigu ali ¢e kartu$a ne vzge, vedno
postopajte, kot sledi:

Orodije drzite 30 sekund pritisnjeno ob delovno povrsino.
Ce kartusa e vedno ne vzge, odstranite orodje z delovne
povrsine in pri tem pazite, da ga ne usmerite proti sebi ali
proti drugim ljudem.

Trak s kartuSami premaknite za eno kartuso z repeti-
ranjem; porabite preostale kartuSe na traku; snemite
izrabljeni trak s kartuSami in ga odstranite tako, da ga ni
mogoce ponovno uporabiti ali zlorabiti.

8.2 Polnjenje orodja

1. Potisnite Ziénik z glavo naprej od spredaj v orodje,
dokler rondela Zi¢nika ne ostane v orodju.

2. Potisnite trak s kartuSami (z ozkim koncem naprej)
od spodaj v ro¢aj, tako da se trak popolnoma ugre-
zne v rocaj.

3. Ce zelite vstaviti rablien trak s kartu$ami, ga zgoraj
z roko povlecite iz orodja, da se v lezis¢e pomakne
neporabljena kartu$a.

8.3 Nastavitev moci

1. Mo¢ kartu$e izberite odvisno od uporabe.

2. Ce nimate izkusenj, na zadetku vedno izberite naj-
manj$o mo¢: izberite najSibkejSo barvo kartuse.

3. Zabijte en zi¢nik.
Ce zi¢nik ne prodre dovolj globoko, po potrebi upo-
rabite moc¢nejSo kartuso ali krajsi Ziénik.

8.4 Zabijanje B

OPOZORILO
Vedno upostevajte varnostna navodila v navodilih za
uporabo.

1. Orodje pritisnite pravokotno na delovno povrsino.
2. Sprozite zabijanje s pritiskom sproZzilca.

8.5 Repetiranje orodja H

PREVIDNO

Vradila bata in pomikanja kartu$ ne izvajajte z niha-
njem. Nihanje lahko povzrogi telesne poskodbe in $kodo
na orodju.

NASVET

Ce izvleCete oz. premaknete nazaj le s tezavo, je treba
orodje odcistiti. Opravite servis orodja! (glejte poglavje

9.3).

1. Po kon€anem zabijanju vlozek primite s palcem in
kazalcem.

2. Povlecite vlozek v vertikalni osi orodja naprej do
prislona.

3. Vlozek spet premaknite povsem nazaj.
S tem je bat ponovno nastavljen v izhodni polozaj,
kartu$a pa je premaknjena.
Orodje je sedaj pripravljeno na naslednje zabijanje.

8.6 Praznjenje orodja @

Prepricajte se, da v orodju ni traku s kartuSami ali pritr-
dilnega elementa.
Cestav orodju pritrdilni element ali trak s kartuSami, sle-
dnjega zgoraj z roko povlecite iz orodja, pritrdilni element
pa odstranite iz vodila za Zi¢nike.
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9 Nega in vzdrZzevanje

PREVIDNO

Zaradi nacina delovanja orodja prihaja med redno upo-
rabo do umazanja in obrabe delov, ki so pomembni
za delovanje orodja. Redni pregledi in vzdrzevanje so
zato neizogiben pogoj za zanesljivo in varno upo-
rabo orodja. Priporoéamo, da pri intenzivni uporabi
cistite orodje in pregledujete bat najmanj vsak dan,
najkasneje pa po 3000 zabijanjih!

OPOZORILO

V orodju ne sme biti kartus. V vodilu za Ziénike med
popravili in vzdrzevanjem ne sme biti pritrdilnega ele-
menta.

PREVIDNO

Orodje se lahko med uporabo segreje. Obstaja nevarnost,
da si opecete roke. Med nego in vzdrzevanjem nosite
zascitne rokavice. Poc¢akajte, da se orodje ohladi.

9.1 Nega orodja

Zunanjost orodja redno cistite z rahlo navlazeno krpo za
¢Giscenje.

OPOZORILO

Orodja ne distite s pomocjo prsilnika ali parnega curkal!
1zogibajte se vdoru tujkov v notranjost orodja.

9.2 Vzdrzevanje

Redno preverjajte, ali so zunanji deli orodja morda posko-
dovaniin ali vsi elementi za upravljanje delujejo brezhibno.
Orodja ne uporabljajte, ¢e so deli poskodovani ali ¢e ele-
menti za upravljanje ne delujejo brezhibno. Popravijo naj
ga v Hiltijevem servisu.

Orodje uporabljajte samo s priporo¢enimi kartusami in
nastavitvami moc¢i. Napacna izbira kartuse in prevelika
moc¢ lahko povzrocita predéasno okvaro delov orodja.
PREVIDNO

Umazanija v orodjih DX vsebuje snovi, ki lahko
Skodujejo vasemu zdravju. Pri ¢iSéenju ne vdihavajte
prahu/umazanije. Pazite, da prah/umazanija ne
prideta v stik s hrano. Po c¢iSéenju orodja si
umijte roke. Nikoli ne uporabljajte masti pri
vzdrzevanju/mazanju komponent orodja. To lahko
privede do motenj v delovanju orodja. Uporabljajte
samo razprsilo Hilti ali izdelke primerljive kakovosti.

9.3 Servisiranje orodja

Opravite servis orodja, ¢e pride do pojemanja moci ozi-
roma motnje pri vzigu kartuSe ali ¢e se udobje med
uporabo obcutno zmanj$a. Konkretno to pomeni: po-
trebna pritisna sila je vse vecja, poveca se upor, trak s
kartusami je mogoce le stezka odstraniti ali pa je orodje
teZje repetirati.
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9.3.1 Demontaza orodja

PREVIDNO

Pri odstranjevanju vzmetne sponke s strojnega nastavka
lahko vzmetna sponka z veliko hitrostjo skoci s strojnega
nastavka. Zasditite sebe in druge pred poskodbami.
Drzite strojni nastavek tako, da vzmetna sponka po
potrebi skoci v smeri proti tlom.

1. Obroéno vzmet dvignite z izvijaGem ali Ziénikom in
jo zavrtite.

2.  Prislon zavrtite nazaj in ga snemite.

3.  Odstranite vlozek.

4.  Odstranite vzmetno sponko. Uporabite ustrezen pri-
pomocek (npr. izvija¢ ali Ziénik).

5. S pomocjo vodila za zi¢nike odvijte stojni nastavek
z vodila bata.

6. Povlecite bat iz vodila bata.

7. Pustite, da vodilo za Zi¢nike zdrsi nazaj s stojnega
nastavka.
NASVET Pri zelo umazanem orodju od spredaj izta-
knite vodilo za Zi¢nike z batom iz stojnega nastavka.

9.3.2 Preverjanje obrabe bata

NASVET

Ne uporabljajte izrabljenih batov in ne izvajajte nobenih
sprememb na batih.

Bat zamenjajte, Ce:

- je zlomljen,

- je prevec obrabljen (npr. izpad segmenta 90°),

- je batni obro¢ek pocen ali manjka.

- je bat skrivljen (preverite, tako da ga zakotalite po ravni
povrsini).

9.3.3 Preverjanje obrabe vodila za Zicnike

Vodilo za Zi¢nike zamenjajte, ¢e je cev poSkodovana
(skrivljena, razsirjena, razpokana ali zlomljena).

9.3.4 Preverjanje obrabe vzmetne sponke

Vzmetno  sponko  zamenjajte, e je
obrabljena/nakréena ali razSirjena.

mocno

9.3.5 Ciscenje H B

Orodje Cistite najmanj enkrat na teden oziroma nepo-
sredno po vsakem vecjem Stevilu zabitih Zicnikov (pribl.
3000 pritrditev).

Posamezne dele ocistite z ustreznimi krtackami:

1. Od zunaj in znotraj ocistite vodilo za zi¢nike in stojni
nastavek.

2. Ocistite bate in batne obroc¢ke, da jih bo mogoce
prosto premikati.

3. Od zunaj in znotraj ocistite vodilo bata.

4.  Od znotraj ocistite ohisje.



9.3.6 Mazanje

Narahlo poprsite ociS€ene dele s prilozenim razprsilom
Hilti. Uporabljajte samo razprsilo Hilti ali izdelke primer-
liive kakovosti.

9.3.7 Montaza orodja

NASVET
Pazljivo ravnajte z majhnimi deli. Lahko jih namre€ izgu-
bite.

1. Vstavite vodilo za zi¢nike v stojni nastavek.

2. Potisnite bat v vodilo bata do prislona.

3. Stojni nastavek z vodilom za zi¢nike nataknite na
vodilo bata.
NASVET Zareze v stojnem nastavku se morajo uje-
mati z vodilom bata.

4.  Pritisnite vzmetno sponko v odprtino.

V orodje vstavite vlozek.

NASVET Zareza v batu in vodilu za Zi¢nike se mora

ujemati z odprtino prislona.

6. Potisnite prislon v odprtino in zavrite obro¢no vzmet
nazaj ¢ez prislon.
NASVET Razklopljen prislon lahko odstranite in po-
novno namestite.

o

9.3.8 Preverjanje

Po konéani negi in vzdrzevanju preverite, ali so vse za-
8c¢itne naprave names$¢ene in ali delujejo brezhibno.
NASVET

Ce je orodje pripravlieno na uporabo, lahko ugotovite
tako, da nenapolnjeno orodje, tj. orodje brez vstavlje-
nega pritrdilnega elementa in kartuse, pritisnete ob trdo
podlago in sprozite. SliSen klik sproZilca signalizira, da je
orodje pripravljeno za uporabo.

10 Motnje pri delovanju

OPOZORILO
Pred odpravljanjem motenj v delovanju izpraznite orodje.

Napaka Mozni vzrok

Odprava napake

Pri repetiranju je potrebna vecja
mog.

Pri zgorevanju so nastali ostanki.

Servisiranje orodja
Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje
orodja

Potrebna je vecja pritisna sila.

Pri zgorevanju so nastali ostanki.

Servisiranje orodja
Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje
orodja

Upor ob sprozitvi se poveca.

Pri zgorevanju so nastali ostanki.

Servisiranje orodja
Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje
orodja

Trak s kartusami je tezko od-
straniti.

Pri zgorevanju so nastali ostanki.

Servisiranje orodja
Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje

orodja
Orodja ni mogoce sproziti. Orodje ni repetirano. Kartusa je izra- Glejte poglavje: 8.5 Repetiranje
| bliena. orodjia A

Prazno kartu$o z repetiranjem prema-
knite naprej ali trak s kartuSami z roko
premaknite naprej.

Pritisk na orodje ni bil zadosten.

Povsem pritisnite na orodje.
Servisiranje orodja

Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje
orodja

Orodije je blokirano.

Orodje je preve¢ zamazano.

Ocistite orodje.
Glejte poglavije: 9.3 Servisiranje
orodja

Bat je poskodovan.

X

Preverite bat in ga po potrebi zame-
njajte.

Glejte poglavje: 9.3.2 Preverjanje ob-
rabe bata

Orodje je poSkodovano.

Ce tezave ne morete odpraviti: poi-
$¢ite pomoc¢ v Hiltijevem servisu.
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Napaka

Mozni vzrok

Odprava napake

Motnja pri vZigu: manjsa gla-
snost kot obi¢ajno. element je v
le deloma zabit v podlago.

Okvara bata

Odstranite trak s kartuSsami in repeti-
rajte orodje.

Glejte poglavje: 8.5 Repetiranje
orodja @

Slabe kartuse

Zamenjajte trak s kartuSami (Ce je po-
trebno, uporabite nov/suh zavoj).

Ce tezave ne morete odpraviti: opra-
vite servis orodja.

Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje
orodja

Trak s kartuSami se ne prema-
kne.

s

=

~

Trak s kartuSami je poSkodovan.

Zamenjajte trak s kartuSami.

Orodje je preve¢ zamazano.

Ocistite orodje.
Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje
orodja

Orodje je poSkodovano.

Ce tezave ne morete odpraviti: poi-
$¢ite pomoc¢ v Hiltijevem servisu.

Traku s kartuSami ni mogoce
odstraniti.

/

e

Orodje je pregreto.

Pocakajte, da se orodje ohladi.

Nato iz orodja previdno odstranite
trak s kartuSami.

OPOZORILO

Kartu$ ne poskusajte odstranjevati na
silo s traku ali iz orodja.

Ce tezave ne morete odpraviti: poi-
S¢ite pomoc¢ v Hiltijevem servisu.

Kartu$a ne vzge.

AU S

Slaba kartusa

Trak s kartuSami premaknite za eno
kartuso.

Orodje je umazano.

Servisiranje orodja

OPOZORILO

Poskrbite, da uporabljate pravilne kar-
tuse v brezhibnem stanju.

Glejte poglavje: 9.3 Servisiranje
orodja

Ce orodja ni mogode razstaviti: poi-
S¢ite pomoc¢ v Hiltijevem servisu.

Trak s kartuSami se topi.

Pri zabijanju orodje predolgo priti-
skate.

Orodje pred sprozitvijo pritiskajte
krajsi ¢as.
Odstranite trak s kartusami.

Frekvenca zabijanja je previsoka.

Takoj prenehajte z delom.

Odstranite trak s kartuSami in pustite,
da se orodje ohladi.

OPOZORILO

Kartu$ ne poskusajte odstranjevati na
silo s traku ali iz orodja.

Ocistite orodje in odstranite proste
kartuse.

Ce orodja ni mogode razstaviti: poi-
S¢ite pomoc¢ v Hiltijevem servisu.
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Napaka

Mozni vzrok

Odprava napake

Kartu$a je izpadla iz traku s kar-
tusami.

Frekvenca zabijanja je previsoka.

Takoj prenehajte z delom.

Odstranite trak s kartusami in pustite,
da se orodje ohladi.

OPOZORILO

Kartu$ ne poskusajte odstranjevati na
silo s traku ali iz orodja.

Ocistite orodje in odstranite proste
kartuse.

Ce orodja ni mogode razstaviti: poi-
$¢ite pomoc¢ v Hiltijevem servisu.

Bat je zataknjen v
podlagi/element je zabit
pregloboko.

Element je prekratek.

Uporabite dalj$i element.

Element brez rondele

Pri pritrievanju na les uporabite ele-
ment z rondelo.

Mo¢ je prevelika.

Uporabite SibkejSo kartuso.

Element ni nastavljen dovolj
nizko.

Element je predolg.

Uporabite krajsi element.

NASVET

Upostevajte zahtevano minimalno
globino zabijanja. V Hiltijevem cen-
tru si priskrbite priro¢nik za tehniko
pritrjevanja.

Mo¢ je prenizka.

Uporabite moc¢nejsSo kartuso.

Ziénik se upogiba.

Trda povrsina (jeklo, beton)

Uporabite moc¢nejSo kartuso.

Trdi in/ali vecji dodatki v betonu

Uporabite mo¢nej$o kartuso.
Uporabite DX 460 z DX-Kwik (predho-
dno vrtanje).

Armaturno Zelezo tik pod betonsko
povrsino

Uporabite krajsi Zi¢nik.

Uporabite Zi¢nik za zahtevnejSo upo-
rabo.

Uporabite DX 460 z DX-Kwik (predho-
dno vrtanje).

Pritrdite na drugem mestu.

Odstopanje betona

Trd/starejsi beton

Uporabite krajsi Ziénik.

Trdi in/ali vedji dodatki v betonu

Uporabite mocnej$o kartuso.
Uporabite DX 460 z DX-Kwik (predho-
dno vrtanje).
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Napaka

Mozni vzrok

Odprava napake

Poskodovana glava zi¢nika

ST 7T

Mo¢ je prevelika.

Uporabite Sibkejso kartuso.

Prekoracitev podrocja uporabe (zelo
trda podlaga)

Uporabite Zi¢nik za zahtevnejSo upo-
rabo.

Poskodovan je bat.

Zamenjajte bat.

Ziénik ne prodre dovolj globoko
v podlago.

=

Mo¢ je prenizka.

Uporabite mo¢nejSo kartuso.

Prekoracitev podroc¢ja uporabe (zelo
trda podlaga)

Uporabite zi¢nik za zahtevnejSo upo-
rabo.

Neustrezen sistem

Uporabite moc¢nejsi sistem kot npr.
DX 460.

Okvara bata

Odstranite trak s kartusami in repeti-
rajte orodje.

Glejte poglavje: 8.5 Repetiranje
orodja B

Ziénik ne drzi v podlagi.

=

Tanj$a jeklena podlaga

Uporabite drugo kartuso.
Uporabite Zi¢nik za tanjSo jekleno
podlago.

Jeklena podlaga, ki je tanjSa od 3
mm, ni primerna za DX.

Zlom Zi¢nika

Mo¢ je prenizka.

Uporabite moc¢nejso kartuso.

Prekoracitev podroc¢ja uporabe (zelo
trda podlaga)

Uporabite krajsi Zicnik.
Uporabite zi¢nik za zahtevnejSo upo-
rabo.

Neustrezen sistem

Uporabite mocnejsi sistem kot npr.
DX 460.

Glava Zi¢nika naluknja pritrjeni
material (plo¢evino).

Mo¢ je prevelika.

Uporabite SibkejsSo kartuso.
Uporabite Zi¢nik z glavo.
Uporabite Zi¢nik z rondelo.
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11 Recikliranje

Naprave Hilti so pretezno izdelane iz materialov, ki jih je mogoce znova uporabiti. Predpogoj za recikliranje je strokovno
razvr$¢anje materialov. Hilti je v mnogo drzavah Ze pripravil vse potrebne ukrepe za reciklazo starih naprav. Posvetujte

se s servisno sluzbo Hilti ali s svojim prodajnim svetovalcem.

12 Garancija proizvajalca orodja

Prosimo, da se v primeru vprasanj obrnete na svojega
lokalnega partnerja HILTI.

13 Izjava ES o skladnosti (izvirnik

Oznaka: Zabijalnik zi¢nikov
Tipska oznaka: DX 2
Generacija: 01
Leto konstrukcije: 2014

Na lastno odgovornost izjavljamo, da ta izdelek ustreza
naslednjim direktivam in standardom: 2006/42/ES,
2011/65/EU.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

g™

Norbert Wohlwend

Head of Quality & Processes Manage-
ment

BU Direct Fastening

02/2014

Lars Taenzer
Head of BU Direct Fastening

BU Direct Fastening
02/2014

Tehniéna dokumentacija pri:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

14 CIP potrdilo o preizkusu

Za drzave clanice C.I.P. zunaj pravnega prostora EU
in EFTA velja: orodje Hilti DX 2 je tipsko odobreno in
sistemsko preizkuseno. Orodje je zato opremljeno z zna-
kom odobritve PTB kvadratne oblike z vneseno $tevilko

odobritve S 830. Hilti na ta nacin zagotavlja skladnost
z odobreno konstrukcijo. Nedovoljene napake, ki bi bile
ugotovljene pri uporabi, je treba javiti odgovornemu vodiji
organa za izdajo odobritev (PTB) kakor tudi biroju Stalne
mednarodne komisije (C.I.P.).

15 Zdravje in varnost uporabnika

15.1 Informacije o hrupu
Zabijalnik zi¢nikov z orodjem s kartuso
Tip

DX 2

Model

Serija

2

<




Kaliber: 6.8/11

Uporaba Pritrditev 20-milimetrske laminirane lesene plo$¢e na
beton (C40) z X-ECTP8

Deklarirane izmerjene vrednosti hrupa so v skladu z Direktivo o strojih 2006/42/ES v povezavi s standardom
E DIN EN 15895.

Raven zvocne mogi, Lya, 1s' 101 dB (A)
Raven zvognega tlaka na delovnem mestu, La, 162 104 dB (A)
Emisije zvo¢nega tlaka, Lyc, peak3 139 dB (C)
1:2dB(A)
212dB(A)
3+2dB(C)

Pogoji za uporabo in postavitev: postavitev in uporaba zabijalnika Zi¢nikov v skladu s standardom E DIN EN 15895-1
v preizkusnem prostoru z nizko odbojnostjo podjetja Miller-BBM GmbH. Okoljski pogoji v preizkusnem prostoru
ustrezajo zahtevam standarda DIN EN ISO 3745.

Postopek preverjanja: v skladu s standardom E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 in DIN EN ISO 11201 - princip
ovojnice na prostem na odbojni osnovni povrsini.

OPOMBA: izmerjene emisije hrupa in negotovost pri merjenju predstavljajo zgornjo vrednost hrupa pri merjenju.

Pri drugacénih delovnih pogojih so lahko vrednosti emisije drugacne.

15.2 Vibracije Podrobnejse informacije o zdravju in varnosti uporabnika

Skupna vrednost vibracij, ki jo je treba navesti v skladu z | hajdete na Hiltijevi spletni strani www.hilti.com/hse

2006/42/ES, ne presega 2,5 m/s2.
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ORIGINALNO UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Alat za postavljanje vijaka DX 2

Uputstvo za upotrebu obavezno proéitajte pre
pocetka rada.

Uputstvo za upotrebu drzite uvek uz ureda;.

Uredaj prosledujte drugim osobama samo
zajedno sa uputstvom za upotrebu.

Pregled sadrzaja Strana
1 Sigurnosne napomene 29
2 Opsta uputstva 31
3 Opis 31
4 Pribor, potro$ni materijal 32
5 Tehnicki podaci 33
6 Pre stavljanja u pogon 33
7 Smernice 34
8 Posluzivanje 35
9 Nega i odrzavanje 36

10 Trazenje kvara 37
11 Zbrinjavanje otpada 41
12 Garancija proizvodaca za uredaje 41
13 EZ izjava o uskladenosti (original) 41
14 Potvrda CIP testiranja 41
15 Zdravlje i bezbednost rukovaoca 41

H Cifre ukazuju na slike. Slike ¢ete pronadi na pocetku
uputstva za upotrebu.

U ovom uputstvu za upotrebu naziv "alat" se uvek odnosi
na DX 2 alat za postavljanje vijaka.

Sastavni delovi alata i elementi za upotrebu £l

Kuéiste
Vodica klipa
Postolje
Vodica vijka
() Klip
(6) Opruzna podloska
(7) Zaustavljaé
(8) Kruzna opruga

(9) Kuglica
@0) Stitnik od iverja

1 Sigurnosne napomene

1.1 Osnovne sigurnosne napomene

Pored sigurnosno-tehni¢kih napomena u pojedinac-
nim poglavljima ovog uputstva za upotrebu morate
u svako doba striktno da obratite paznju na sledece
odredbe.

1.1.1 Upotreba patrona

Koristite samo Hilti patrone ili patrone podjednakog
kvaliteta

Upotreba patrona loSijeg kvaliteta u Hilti alatima moze
dovesti do akumuliranja nesagorelog praha, koji moze da
eksplodira i da izazove teSke povrede rukovaoca i po-
smatra¢a. Patrona mora da ispunjava jedan od sledeéih
minimalnih zahteva:

a) Doti¢ni proizvodac¢ je obavezan da potvrdi uspesno
testiranje u skladu sa EU standardom EN 16264 ili

b) Patrone moraju da nose CE oznaku uskladenosti
(obavezno u EU od jula 2013.)

NAPOMENA

Sve Hilti patrone za alate za postavljanje vijaka su uspe-
Sno testirane u skladu sa EN 16264. Testovi odredeni
u standardu EN 16264 su sistemski testovi koje vrsi
ovlasceni nadlezni organ pomocéu odredenih kombinacija
patrona i alata. Oznaka alata, ime ovlas¢enog nadle-

Znog organa i broj sistemskog testa su odStampani na
pakovanju patrona.

Molimo pogledajte primer
www.hilti.com/dx-cartridges

pakovanja na:

1.1.2 Zahtevi koje treba da ispune korisnici

a) Alat je namenjen profesionalnom kori$éenju.

b) Alatom moze rukovati, odrzavati ga i popravljati
samo ovlaséeno, obucéeno osoblje. To osoblje
mora biti posebno upuéeno u mogucée opasno-
sti.

1.1.3 Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pazite Sta éinite i kod rada sa
alatom za direktnu montazu postupajte razumno.
Alat nemoijte koristiti ako ste umorni ili pod utica-
jem opojnih sredstava, alkohola ili lekova. Presta-
nite sa koriSéenjem alata ako osetite bol ili ako se
ne osecate dobro. Trenutak nepaznje kod upotrebe
alata moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Izbegavajte neodgovarajuce polozaje tela. Zau-
zmite siguran i stabilan polozaj tela i u svakom
trenutku odrzavajte ravnotezu.
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Nosite obucu koja se ne kliza.

Nikada nemojte usmeravati alat prema sebi ili
drugim osobama.

Nikada nemojte prislanjati alat na ruku ili neki
drugi deo tela (npr. neke druge osobe).

Prilikom rada udaljite druga lica, narocéito decu, iz
zone delovanja.

Ruke drzite blago savijene prilikom rukovanja ala-
tom (ne ispravljene).

Pridrzavajte se podataka o radu, nezi i odrzavanju u
uputstvu za upotrebu.

1.1.4 Pazljivo rukovanje i upotreba alata za

a)

30

direktnu montazu

Koristite odgovarajuci alat. Nemojte koristiti alat
u svrhe za koje nije predviden, koristite ga samo
kako je predvideno i kada je u ispravhom stanju.
Nikada nemojte ostavljati napunjen alat bez nad-
zora.

NeiskoriS¢ene patrone kao i alat koji trenutno ne
koristite Cuvajte na suvom mestu gde ne mogu da
budu izlozeni visokim temperaturama.

Prenosite i Cuvajte alat u kutiji za alat koja moze biti
osigurana od neovlasc¢enog koriS¢enja.

Uvek ispraznite alat pre radova na ¢i§éenju, ser-
visiranju i odrzavaniju, prilikom prekida rada kao i
prilikom odlaganja (patrone i pricvrsni elementi).
Kada nisu u upotrebi, moraju se ispraznjeni dr-
zati na suvom, visokom ili zatvorenom mestu van
domasaja dece.

Proverite da li alat i pribor eventualno imaju oste-
¢enja. Pre daljeg koriS¢enja sigurnosna oprema
ili neznatno pohabani delovi moraju se pazljivo
proveriti kako biste bili sigurni da funkcioniSu sa-
vr§eno i onako kako je predvideno. Proverite da
li pokretni delovi ispravno funkcioniSu bez zapi-
njanja i da nema ostecéenih delova. Svi delovi se
moraju pravilno montirati i moraju ispunjavati sve
potrebne uslove za pravilan rad alata. Oste¢ena
sigurnosna oprema i delovi se moraju adekvatno
popraviti ili zameniti u Hilti servisu, osim ako nije
drugacije naznaceno u uputstvu za upotrebu.
Povucite okida¢ samo onda kada je alat potpuno
oslonjen na radnu povrsinu pod pravim uglovima.
Uvek drzite alat ¢vrsto i pod pravim uglom u
odnosu na radnu povrsinu, prilikom izvodenja po-
stavljanja. Na taj nacin ¢e se spreciti skretanje
priévrsnih elemenata od radne povrsine.

Nikada nemojte ponovo postaviljati pricvrsni ele-
ment, jer moze doé¢i do pucanja i zaglavljivanja
elementa.

Nikada ne postavljajte pricvrsne elemente u ve¢
postojece rupe, osim ako je to preporucio Hilti.
Uvek se pridrzavajte smernica za primenu.
Koristite stitnik od iverja kada primena to dopu-
Sta.

Nemojte izvlaciti vodicu vijka ili priévrsni element
rukom, jer to moze staviti alat u rezim rada. Re-
Zim pripravnosti omogucava slu¢ajno usmerava-
nje elemenata alata u delove tela.

1.1.5 Radno mesto

a)
b)

)

e)

9)

Pobrinite se za dobru rasvetu na podrucju rada.
Rukujte alatom samo u dobro provetravanim po-
drucjima rada.

Nikada nemojte pokusavati da postavite pri¢vrsne
elemente u neodgovarajuéi materijal. Materijali koji
su previse tvrdi, kao $to su na primer vareni ¢elik i
liveni Celik. Materijali koji su previse meki, kao Sto
su na primer drvo i gipsane ploce. Materijali koji su
previse krti, kao $to su na primer staklo i keramicke
ploce. Postavljanje u ove materijale moze dovesti
do pucanja elemenata, razbijanja u parcice ili do
probijanja na drugu stranu.

Nemojte postavljati eksere u staklo, mermer, pla-
stiku, bronzu, mesing, bakar, kamen, izolacioni
materijal, Suplju ciglu, kerami¢ku ciglu, tanak lim
(< 4 mm), liveno gvozde ili porozni beton.

Pre postavljanja priévrsnih elemenata, uverite se
da niko nije prisutan neposredno iza ili ispod
radne povrsine.

Svoje podrucje rada odrzavajte urednim. Iz rad-
nog okruzenja uklonite predmete na koje bi se
mogli povrediti. Nered u podrucju rada moze prou-
zrokovati nesrece.

Rukohvati moraju biti suvi, isti, bez ostataka ulja
i masti.

Nemojte koristiti alat tamo gde postoji rizik od
pozara ili eksplozije, osim ukoliko nije posebno
odobren za takvu primenu.

Prekriveni elektriéni, gasni vodovi i vodovodne
cevi predstavljaju ozbiljnu opasnost ako se pri
radu ostete. Zbog toga podrucje rada prethodno
ispitajte npr. sa detektorom metala. Spoljasnji me-
talni delovi alata mogu biti pod naponom ako ste npr.
nehotice ostetili elektriéni vod.

Koristite priévrsne elemente samo u okviru pre-
poruéenog temperaturnog opsega. Uvek se pridr-
zavajte podataka u uputstvu za upotrebu. Plasti¢ni
elementi se mogu razbiti u delove pri niskim tempe-
raturama.

1.1.6 Mehani¢ke mere bezbednosti

a)

b)

Koristite samo pri¢vrsne elemente koji su predvi-
deni i odobreni za alat.
Nemojte vrsiti nedozvoljene radnje ili promene na
alatu, narocito na klipu.

1.1.7 Termicke mere bezbednosti

a)

b)

Ukoliko se alat pregrejao, ostavite ga da se ohladi.
Nemojte prelaziti maksimalnu frekvenciju posta-
vljanja.

Nemojte rasklapati alat ako je topao. Dopustite
da se ohladi.

Ako dode do topljenja plasticne trake patrona,
morate ostaviti alat da se ohladi.



1.1.8 Opasnost od eksplozije

a) Koristite samo model patrona koji je odobren za
ovaj alat.
b) Pazljivo izvadite trake patrona iz alata.

2 Opsta uputstva

c) Nemojte pokusavati na silu da izvadite patronu iz
redenika ili iz alata. Nemojte nikada pokusavati
da otvorite patronu.

d) NeiskoriS¢ene patrone ¢uvaijte zasticene od vilage
i prekomerne toplote i na zatvorenom mestu.

1.1.9 Liéna zastitna oprema

Korisnik i osobe koje se nalaze u njegovoj neposred-
noj blizini moraju tokom upotrebe ili prilikom reSava-
nja problema sa alatom nositi odgovarajuce zastitne
naocare, zastitni Slem, i zastitu za sluh.

2.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo znacenje

OPASNOST
Znadi neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzro-
kovati telesne povrede ili smrt.

UPOZORENJE
Ova re¢ skreée paznju na mogucu opasnu situaciju koja
moze prouzrokovati teSku telesnu povredu ili smrt.

OPREZ

Ova re¢ skre¢e paznju na mogucéu opasnu situaciju koja
moze prouzrokovati laganu telesnu povredu ili materijalnu
Stetu.

NAPOMENA
Ova re¢ skre¢e paznju na napomene o primeni i druge
korisne informacije.

2.2 Objasnjenje piktograma i ostale napomene
Znakovi upozorenja

Upozorenje Upozorenje Upozorenje
na opstu na navrelu
opasnost eksplozivne povrsinu

supstance

Obavezujuci znakovi

Nosite Nosite Nosite
zastitne zastitni Slem zastitu za usi
naocare

Simboli

Pre upotrebe
procitajte
uputstvo za
upotrebu

Mesto identifikacionih podataka na uredaju

Oznake tipa i serije navedene su naidentifikacionoj plocici
Va$eg alata. Unesite ove podatke u Vase uputstvo za
upotrebu i pozivajte se na njih kod obrac¢anja nasem
zastupni$tvu ili servisu.

Tip:

Generacija: 01

Serijski br.:

3.1 Upotreba u skladu sa odredbama

Alat je namenjen profesionalnom rukovaocu za postavljanje eksera, vijaka i kombinovanih elemenata u beton, Celik i

zidne blokove.
Alat je namenjen samo za ru¢nu upotrebu.
Manipulacije ili promene na alatu nisu dozvoljene.

Alat se ne sme koristiti u eksplozivnom ili zapaljivom okruzenju osim ukoliko nije posebno odobren za takvu upotrebu.
Da biste smanijili rizik od povreda koristite samo originalne Hilti pricvrsne elemente, patrone, pribor i rezervne delove

ili druge podjednakog kvaliteta.

Sledite podatke o radu, nezi i odrzavanju u uputstvu za upotrebu.
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Alat i njemu pripadaju¢a pomoéna sredstva mogu biti opasni ako ih nepropisno i neispravno upotrebljava neosposo-
bljeno osoblje.

Alatom moze rukovati, odrzavati ga i popravljati samo ovla§¢eno, obuceno osoblje. To osoblje mora biti posebno
upuéeno u moguée opasnosti.

Kao kod svih alata za postavljanje vijaka alat, patrone i pri€vrsni elementi Cine tehni¢ku jedinicu. Ovo znaci da
priévrSc¢ivanje bez muke pomodéu ovog sistema moze biti osigurano samo ako se koriste Hilti pricvrsni elementi i
patrone posebno proizvedene za odgovarajuéi alat ili proizvodi podjednakog kvaliteta. Preporuke za priévrscivanje i
primenu date od strane Hilti-ja vaZze samo kada se ovi uslovi postuju.

3.2 Asortiman pri¢vrsnih elemenata za razlicite primene
Program elemenata

Oznaka za naruéivanje | Primena

X-U Ojacani ekser za pri¢vrscivanje na ojacani Celik i beton u Sirokom opsegu primene

X-C Standardni ekser za pri¢vrScivanje na beton

X-S Standardni ekser za efikasno pri¢vrséivanje na Celik

X-CT Lako uklonjivi ekser za privremeno priévrscéivanje oplate na beton

X-CR Ekser od nerdajuéeg Celika za pri€vrséivanje u vlaznim ili korozivnim okruzenjima

X-CF Specijalni priévrsciva¢ za drvene konstrukcije na betonu

X-FS Privrsni element za pozicioniranje oplate

X-SW Fleksibilni utapajuéi navojni tipl za pri¢vrséivanje folija i tankih izolacionih materijala na
beton i Celik

X-HS / X-HS-W Sistem oslanjanja sa navojnim priklju¢kom

X-CC Priévrsna spojnica za veSanja sa sajlom

X-(D)FB / X-EMTC Metalna razvodna stega za pri¢vrScivanje elektri¢nih vodova ili izolacionih sanitarnih
cevi, cevi za vodu i grejanje (topla i hladna)

X-EKB Spona za kablove za ravno pri¢vr§¢ivanje elektri¢nih vodova na plafon i zid

X-ECH Drza¢ kablova za zbirno pri¢vrséivanije elektri¢nih vodova na plafon i zid

X-ET Priévrsni element za plasti¢ne (PVC) razvodne kanale elektriénih kablova

X-(E)M/W/6/8 Navojni vijak za pri¢vr§¢ivanja na beton i ¢elik

Patrone

Tip patrona Boja Jacdina

6,8/11 M zeleno zeleno slabo

6,8/11 M zuto zuto srednje

6,8/11 M crveno crveno jako

4 Pribor, potro$ni materijal

NAPOMENA
Za informacije o dodatnoj opremi i pri€vrsnim elementima, molimo kontaktirajte Vase lokalno Hilti predstavnistvo.

Pribor i komplet za ¢iSéenje

Oznaka

Komplet za ¢is¢enje

Hilti sprej

Pakovanje rezervnih delova

Uputstvo za upotrebu

Stitnik od iverja
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Standardni pribor

Oznaka

Kiip

Postolje

Vodica klipa

Vodica vijka

Opruzna podloska

Zaustavlja¢

Kruzna opruga

5 Tehnicki podaci

TehniCke izmene zadrzane!

Alat

DX 2

Tezina

2,4 kg

Dimenzije (D x S x V)

345 mm x 50 mm x 157 mm

Maksimalna duzina elementa

62 mm (272")

Patrone 6,8/11 M (27 cal. kratko) zeleno, zuto, crveno
Deonica potiskivanja 16 mm (0,63")

Snaga potiskivanja 160 N

Radna temperatura / ambijentalna temperatura -15...+50 °C

Preporuc¢ena maksimalna frekvencija postavljanja 450/h

6 Pre stavljanja u pogon

NAPOMENA
Pre prvog kori§éenja alata procitajte uputstvo za upo-
trebu.

6.1 Provera alata A

UPOZORENJE

Alatom nikada ne radite ukoliko su delovi osteceni ili
ako delovi ne funkcioniSu besprekorno. Alat odnesite
na popravku u ovlascéeni Hilti servis.

Uverite se da se traka patrona ne nalazi u alatu. Ukoliko
se u alatu nalazi traka patrona izvucite je iz alata rukom
odozgo.

Proveravajte da li je doslo do o$te¢enja na spoljasnjim
delovima alata i funkcionisanju elemenata za besprekorno
kori§éenje.

Proverite da li su klip i opruzna podloska pravilno posta-
vljeni i da li su pohabani.
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7 Smernice

7.1 Smernice za priévrséivanje
Uvek se pridrzavajte smernica za primenu.
NAPOMENA

Za detaljnije informacije zatrazite tehni¢ke smernice od Vaseg lokalnog Hilti predstavnistva ili, gde je to potrebno,
nacionalne tehnicke propise.

7.1.1 Minimalna rastojanja
Minimalna rastojanja kod pri¢vrséivanja na celik

A min. rastojanje od ivice = 15 mm (%")

s}

min. razmak = 20 mm (%4")

C  min. debljina osnovnog materijala = 3 mm (")

B A
=
A % c

d

Minimalna rastojanja kod pri¢vrséivanja na beton

B A A min. rastojanje od ivice = 70 mm (2%4")
% min. razmak = 80 mm (3%&")
C  min. debljina osnovnog materijala = 100 mm
ET c @)

7.1.2 Dubine penetracije

NAPOMENA
Primeri i odredene informacije se mogu pronadi u Hilti priruniku za tehniku pri¢vrséivanja.

oz}

Duzine eksera za celik

E % % % %{ gI ET Dubina penetracije: 12 £ 2 mm (2" + %16")

e

Duzine eksera za beton

=

—ET—

ET Dubina penetracije: 22 mm (maks. 27 mm) (78"
(maks. 1")
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8 Posluzivanje

UPOZORENJE

Ako se osloni na neki deo tela (npr. ruka) alat se moze
dovesti u rezim za kori§¢enje. Rezim pripravnosti omo-
gucava slu¢ajno usmeravanje elemenata alata u delove
tela. Nikada nemojte prislanjati alat na delove tela.

UPOZORENJE

Prilikom procesa otpustanja materijal se moZe rascepiti
u delove ili delovi redenika mogu izleteti. Koristite (ru-
kovalac i osobe u okruzenju) odgovarajuce zastitne
naocare i zastitni Slem. Odvojeni materijal moze povre-
diti telo i o¢i.

OPREZ

Postavljanje pri¢vrsnih elemenata se okida preko palje-
nja pogonskog punjenja. Nosite (rukovalac i osobe u
okruzenju) zastitu za sluh. Prevelika buka moZe ostetiti
sluh.

UPOZORENJE
Nikada nemojte ponovo postavljati pricvrsni element,
jer mozZe do¢i do pucanja i zaglavljivanja elementa.

UPOZORENJE
Nikada nemojte postavljati elemente u ve¢ postojece
rupe, osim ako je to preporucio Hilti (npr. DX-Kwik).

OPREZ

Ukoliko se alat pregrejao, ostavite ga da se ohladi.
Nemojte prelaziti maksimalnu frekvenciju postavlja-
nja.

8.1 Postupak kod neuspesnog ispaljivanja patrone
Kod neuspesnog ispaljivanja ili kada ne dode do ispalji-
vanja patrone, uvek postupite na sledeci nacin:

Drzite alat pritisnut uz radnu povrsinu 30 sekundi.
Ukoliko se patrona i dalje ne ispaljuje, odmaknite alat od
radne povrsine vodeéi pri tom raéuna da ga ne usmera-
vate prema sebi ili prema posmatrac¢ima.

Repetiranjem prebacite traku patrona na sledeéu pa-
tronu; iskoristite preostale patrone na traci i uklonite is-
kori§¢enu traku patrona iz alata; iskori§éena ili delimi¢no
iskori§¢ena traka patrona mora se odloziti na odgovara-
juci nacin kako bi se sprecila dalja upotreba ili zZloupotreba
preostalih neispaljenih patrona.

8.2 Punjenje alata

1. Gurnite ekser, prvo glava, spreda u alat dok se
rondela eksera ne zadrzi na mestu u alatu.

2. Gurnite traku patrona, prvo uZi kraj, odozdo u drsku
alata dok se traka patrona celom duzinom ne nade
u drsci.

3. Ukoliko Zelite da umetnete delimi¢no iskori§éenu
traku patrona, rukom povucite traku patrona nagore
iz alata dok se prva neiskori§éena patrona ne nade
u odeljku patrona.

8.3 Podesavanje snage

1. Odaberite snagu patrona u skladu sa primenom.

2. Ako niste u moguénosti da napravite procenu na
osnovu iskustva, uvek pocnite sa minimalnom sna-
gom: odaberite najslabiju boju patrona.

3. Postavite ekser.

Ukoliko prodiranje eksera nije dovoljno duboko, po
potrebi iskoristite jacu patronu ili kraci ekser.

8.4 Postavljanje
UPOZORENJE
Uvek se pridrzavajte sigurnosnih napomena u uput-
stvu za upotrebu.

1. Pritisnite alat pod pravnim uglom na radnu povrsinu.
2. lzvrsite postavljanje povlac¢enjem okidaca.

8.5 Repetiranje alata

OPREZ

Nemojte izvoditi vracanje klipa i prenos patrona po-
mocu klateceg pokreta. Klate¢i pokret moze dovesti do
povrede ili oStec¢enja alata.

NAPOMENA
Ukoliko je rad, izvla¢enje odnosno uvlacenje otezano,
potrebno je ocistiti alat. IzvrSite servisiranje alata! (videti
poglavlje 9.3).

1. Nakon zavr§enog procesa postavljanja, uzmite ume-
tak pomocu palca i kaziprsta.

2. Povucite umetak unapred u vertikalnoj osi alata do-
kle god moze da ide.

3.  Pomerite umetak u potpunosti u nazad.
Tako ce se klip vratiti u nazad u startnu poziciju i
patrona ¢e se pomeriti.
Alat je sada spreman za sledeci proces postavljanja.

8.6 Praznjenje alata @

Uverite se da se traka patrona ili pri¢vrsni element ne
nalazi u alatu.

Ukoliko se u alatu nalaze traka patrona ili pri€vrsni ele-
ment, izvucite traku patrona rukom odozgo iz alata i
uklonite pri¢vrsni element iz vodice vijka.
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9 Nega i odrzavanje

OPREZ

Kada se alat koristi u normalnom rezimu rada prljavstina
se skuplja unutar alata i funkcionalno relevantni delovi
su podlozni habanju. Za pouzdan i siguran rezim rada
alata redovne inspekcije i odrzavanja su od sustin-
ske vaznosti. Preporucuje se da se alat Cisti i da se
stanje klipa proverava na dnevnom nivou kada je alat
podvrgnut intenzivnom kori§éenju i najkasnije nakon
3000 postavljanja!

UPOZORENJE

U alatu ne sme ostati nijedna patrona. Prilikom radova
na odrzavanju i popravci u vodici vijka ne sme ostati
nijedan pri¢vrsni element.

OPREZ

Tokom rada alat moze postati vrué. MozZete izgoreti ruke.
Nosite zastitne rukavice prilikom radova na nezi i
odrzavaniju. Pustite da se alat ohladi.

9.1 Nega alata

Spoljadnju stranu kucista alata redovno Ccistite lagano
navlazenom krpom za ¢i$¢enje.

UPOZORENJE

Za ¢iS¢enje ne upotrebljavajte uredaj za rasprsivanje ili
parni rasprsiva¢! Sprecite prodiranje stranih tela u unu-
trasnjost alata.

9.2 Odrzavanje

Redovno proveravajte da li je doSlo do oStecenja na
spoljasnjim delovima alata i funkcionisanju elemenata za
besprekorno koris¢enje. Alatom nikada ne radite ukoliko
su delovi osteceni ili ako delovi ne funkcioniSu bespre-
korno. Alat odnesite na popravku u Hilti servis.

Alat koristite samo sa preporu¢enim patronama i sa pre-
poru¢enim podeSavanjem snage. Upotreba pogresnih
patrona ili previsoko podeSavanje snage moze dovesti
do preuranjenog kvarenja delova alata.

OPREZ

Prijavstina u DX alatima sadrzi supstance koje mogu
biti opasne po vase zdravlje. Nemojte udisati prasinu
/ prljavétinu od ¢iSéenja. Drzite prasinu / prljavstinu
dalje od namirnica. Operite ruke nakon ¢iS¢enja alata.
Nikada nemojte koristiti mast za odrzavanje / podma-
zivanje komponenti alata. To moze dovesti do funkci-
onalnih smetnji na alatu. Koristite iskljucivo Hilti sprej
ili proizvode podjednakog kvaliteta.

9.3 Izvodenje servisa alata

IzvrSite servis alata ukoliko dode do oscilacija u snazi ili
neispravnog ispaljivanja patrona ili ukoliko se oseti sma-
njenje komfora prilikom kori§¢enja. Ovo konkretno znadi:
Povecava se potrebni pritisak potiskivanja, pove¢ava se
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otpor prilikom okidanja, traka patrona se teSko uklanja ili
je repetiranje otezano.

9.3.1 Demontiranje alata

OPREZ

Prilikom uklanjanja opruzne podlo$ke sa postolja, opru-
zna podloska moze pri velikoj brzini odskociti sa postolja.
Zastitite sebe i druga lica od povreda. Drzite postolje
tako da ukoliko opruzna podloska odskoci to bude u
pravcu poda.

1. Podignite kruznu oprugu pomocu odvijac¢a ili eksera
i okrenite.

2. Povucite zaustavlja¢ u nazad i izvadite ga.

3. lzvucite umetak.

4. Uklonite opruznu podloSku. Koristite odgovarajuci
alat u ovu svrhu (npr. odvija¢ ili ekser).

5. lzvucite postolje, zajedno sa vodicom vijka, sa vo-
dice klipa.

6. lzvucite klip iz vodice klipa.

7. Omogucite da vodica vijka isklizne iz postolja u
nazad.
NAPOMENA Kod jako zaprlijanog alata pomocu
klipa spreda gurnite vodicu vijka iz postolja.

9.3.2 Proveravanje klipa na habanje

NAPOMENA
Nikada nemojte koristiti oSteceni ili istroSeni klip i nemojte
vrsiti manipulacije na njemu.

Zamenite klip, ako:

- klip je slomljen.

- klip je jako istroSen (npr. 90° oStecenje segmenta).

- prsten klipa je napukao ili nedostaje.

- klip je savijen (proverite okretanjem na glatkoj povrsini).

9.3.3 Proveravanje vodice vijka na habanje

Zamenite vodicu vijka ukoliko je cev oStec¢ena (npr. savi-
jena, prosirena, napukla ili slomljena).

9.3.4 Proveravanje opruzne podloske na habanje

Zamenite opruznu podlosku ukoliko je ozbiljno pohabana,
savijena ili prosirena.

9.3.5 Ciséenje H A

Cistite alat najmanje jednom nedelino odnosno odmah
nakon svakog veceg broja postavljenih eksera (otprilike
3000 postupaka pri¢vrséivanja).

Koristite odgovaraju¢e Cetke za ¢iS¢enje pojedinacnih
delova:

1. Cistite vodicu vijka i postolje iznutra i spolja.

2. Cistite klip i prstenove klipa dok ne poénu slobodno
da se krecu.

3. Cistite vodicu klipa, iznutra i spolja.

4.  Cistite unutradnjost kugista.



9.3.6 Podmazivanje

Blago naprskajte ociScene delove sa isporu¢enim Hilti
sprejom. Koristite samo Hilti sprej ili proizvod podjedna-
kog kvaliteta.

9.3.7 Montiranje alata [B

NAPOMENA
Pazljivo rukujte sitnim delovima. Mogu se izgubiti.

1. Montirajte vodicu vijka u postolje.

2. Ugurajte klip u vodicu klipa do kraja.

3. Montirajte postolje sa vodicom vijka na vodicu klipa.
NAPOMENA Zlebovi u postolju i vodica klipa se
moraju podudarati.

4.  Pritisnite opruznu podlosku u otvor.

5. Uvedite umetak u alat.
NAPOMENA Zleb u klipu i vodica vijka se moraju
podudarati sa otvorom zaustavljaca.

6. Pritisnite zaustavlja¢ u otvor i okrenite kruznu oprugu
u nazad preko zaustavljaca.
NAPOMENA Zaustavlja¢ se moze ukloniti kada je u
okrenut prema spolja i kasnije ponovo umetnuti.

9.3.8 Provera

Nakon ¢iS¢enja i odrzavanja proverite da li je prikljucena
i da li besprekorno funkcioniSe sva zastitna oprema.
NAPOMENA

MozZete utvrditi spremnost alata za rad tako $to ¢ete ne-
napunjeni alat, t.j. alat bez pri¢vrsnih elemenata i patrona
u njemu, pritisnuti uz ¢vrstu podlogu i povuc¢i okidac.
Jasno ¢ujni klik okidaca signalizira spremnost za rad.

10 Trazenje kvara

UPOZORENJE

Pre radova na otklanjanju kvarova alat se mora isprazniti.

Kvar Moguéi uzrok

Popravka

Veci napor prilikom repetiranja

Akumulacija ostataka od sagorevanja

lzvodenije servisa alata
Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Potreban vedi pritisak potiskiva-
nja

Akumulacija ostataka od sagorevanja

Izvodenije servisa alata
Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Poveéava se otpor prilikom oki-
danja

Akumulacija ostataka od sagorevanja

Izvodenije servisa alata
Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Traka patrona se teSko vadi

Akumulacija ostataka od sagorevanja

lzvodenije servisa alata
Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-

visa alata
Alat ne moze da ispaljuje Alat nije repetiran. Patrona je vec is- Pogledajte odeljak: 8.5 Repetiranje
paljena. alata @

Promenite praznu patronu preko re-
petiranja ili ruéno pomerite traku pa-
trona na sledecu poziciju.

vrsinu

Alat nije u potpunosti pritisnut uz po-

Pritisnite alat u potpunosti uz povr-
Sinu

Izvodenije servisa alata

Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Alat zaglavljen

Alat je previSe zaprljan.

Ocistite alat.
Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Klip je ostecen

X

Proverite klip i zamenite po potrebi
Pogledajte odeljak: 9.3.2 Proverava-
nje klipa na habanje

Alat je oSte¢en

Ukoliko se problem nastavi: kontakti-
rajte Hilti centar

37




Kvar

Moguci uzrok

Popravka

Neuspesno ispaljivanje: niza
jacgina zvuka od normalnog. Ele-
ment je samo delimi¢no usao u
podlogu

Klip je u pogre$nom polozaju

Izvadite traku patrona i repetirajte
alat.

Pogledajte odeljak: 8.5 Repetiranje
alata B

LoSe patrone

Promena trake patrona (po potrebi,
koristite novo/ suvo pakovanje)
Ukoliko se problem nastavi: izvrSite
servis alata.

Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Traka patrona se ne pomera

s

X

Traka patrona je o$te¢ena

Promenite traku patrona

Alat je previSe zaprljan.

Ocistite alat.
Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Alat je oSte¢en

Ukoliko se problem nastavi: kontakti-
rajte Hilti centar

Traka patrona se ne moze izva-
diti

Alat se pregrejao

Pustite da se alat ohladi

Zatim, pazljivo izvadite trake patrona
iz alata

UPOZORENJE

Nemoijte poku$avati na silu da izva-
dite patronu iz redenika ili iz alata.
Ukoliko se problem nastavi: kontakti-
rajte Hilti centar

Patrona se ne ispaljuje.

LoSe patrone

Povucite traku patrona do sledece
patrone.

Alat je zaprljan

Izvodenije servisa alata
UPOZORENJE

Uverite se da se koriste odgovarajuce
patrone i da su u ispravnom stanju.
Pogledajte odeljak: 9.3 Izvodenje ser-
visa alata

Ukoliko se alat ne moze rastaviti: kon-
taktirajte Hilti centar.

Alat je prilikom postavljana bio pre-
dugo pritisnut uz povrsinu

Krace drzite alat pritisnutim uz povr-
Sinu pre ispaljivanja.
Izvadite traku patrona.

Prevelika frekvencija postavljanja

Odmah podesite rad.

Izvadite traku patrona i ostavite alat
da se ohladi.

UPOZORENJE

Nemoijte poku$avati na silu da izva-
dite patronu iz redenika ili iz alata.
Ocistite alat i izvadite olabavljene pa-
trone.

Ukoliko se alat ne moze rastaviti: kon-
taktirajte Hilti centar.
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Kvar

Moguci uzrok

Popravka

Patrona se odvaja od trake pa-
trona

Prevelika frekvencija postavljanja

Odmah podesite rad.

Izvadite traku patrona i ostavite alat
da se ohladi.

UPOZORENJE

Nemojte poku$avati na silu da izva-
dite patronu iz redenika ili iz alata.
Ocistite alat i izvadite olabavljene pa-
trone.

Ukoliko se alat ne moze rastaviti: kon-
taktirajte Hilti centar.

Klip se zaglavljuje u podlozi /
element postavljen preduboko

Element je prekratak

Koristite duzi element.

Element nema rondelu

Koristite element sa rondelom za pri-
mene na drvetu.

Prevelika snaga

Koristite slabiju patronu.

Element je postavljen previse
plitko

Element je predugacak

Koristite kra¢i element.

NAPOMENA

Pridrzavajte se zahteva za minimalnu
dubinu postavljanja. Nabavite "Pri-
rucnik za tehniku pri¢vrécivanja" od
Vas$eg lokalnog Hilti centra.

Premala snaga

Koristite jacu patronu.

Ekser se savija

Tvrda povrsina (Celik, beton)

Koristite jacu patronu.

Tvrdi i/ili veliki agregati u betonu.

Koristite jacu patronu.
Koristite DX 460 sa DX-Kwik (predbu-
Senje).

Armatura se nalazi neposredno ispod
povrsine betona.

Koristite kraci ekser.

Koristite ekser sa ve¢om granicom
primene.

Koristite DX 460 sa DX-Kwik (predbu-
Senje).

Napravite priévr§¢ivanje na drugom
mestu.

Raspadanje betona

Tvrd/stari beton

Koristite kra¢i ekser.

Tvrdi i/ili veliki agregati u betonu.

Koristite jacu patronu.
Koristite DX 460 sa DX-Kwik (predbu-
Senje).
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Kvar

Moguci uzrok

Popravka

Ostecena glava eksera

R "

Prevelika snaga

Koristite slabiju patronu.

Predena granica primene (veoma tvrd
materijal)

Koristite ekser sa ve¢om granicom
primene.

Klip je oStecen

Promenite klip.

Ekser ne prodire dovoljno du-
boko u podlogu

Premala snaga

Koristite jacu patronu.

Predena granica primene (veoma tvrd
materijal)

Koristite ekser sa ve¢om granicom
primene.

Neodgovarajuéi sistem

Koristite snazniji sistem, npr. DX 460.

Klip je u pogre$nom polozaju

Izvadite traku patrona i repetirajte
alat.

Pogledajte odeljak: 8.5 Repetiranje
alata B

Ekser se ne zadrzava u podlozi

=

Tanka celiéna podloga

Koristite drugu patronu.

Koristite odgovarajuéi ekser za tanke
Celi¢ne podloge.

Celi¢na podloga < 3 mm nije pogodna
za DX.

Pucanje eksera

Premala snaga

Koristite jacu patronu.

Predena granica primene (veoma tvrd
materijal)

Koristite kraci ekser.
Koristite ekser sa ve¢om granicom
primene.

Neodgovarajuéi sistem

Koristite snazniji sistem, npr. DX 460.

Glava eksera probija kroz mate-
rijal koji se pri¢vrscuje (lim)

Prevelika snaga

Koristite slabiju patronu.
Koristite “top hat” ekser.
Koristite ekser sa rondelom.
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11 Zbrinjavanje otpada
Uredaiji fabrike Hilti izradeni su ve¢im delom od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka za to je

njihovo struéno razvrstavanje. Fabrika Hilti je u mnogim drzavama spremna za preuzimanje svojih starih uredaja na
recikliranje. O tome se raspitajte u servisu fabrike Hilti ili kod Vaseg savetnika za prodaju.

12 Garancija proizvodac¢a za uredaje

U slucaju pitanja o uslovima garancije obratite se Vasem
lokalnom HILTI partneru.

13 EZ izjava o uskladenosti (original

Oznaka: Alat za postavljanje vi- Hilti akcionarsko drustvo, Feldkircherstrasse 100,
jaka FL-9494 Schaan

Oznaka tipa: DX 2 / % M\/

Generacija: 01 ’ T )

Godina konstrukcije: 2014 M w

Lars Taenzer
Head of BU Direct Fastening

Norbert Wohlwend
Head of Quality & Processes Manage-

Pod vlastitom odgovornosc¢u izjavljuiemo da je ovaj pro-
izvod u skladu sa slede¢im smernicama i normama:

it
2006/42/EG’ 201 1/65/EU' IETSanrect Fastening BU Direct Fastening
02/2014 02/2014

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

14 Potvrda CIP testiranja

Sledece se odnosi na C.I.P. drzave Clanice izvan oblasti
nadleznosti EU i EFTA: Hilti DX 2 je sistemski testiran i
odobren. Kao rezultat, alat nosi ¢etvrtastu PTB oznaku
odobrenja sa registrovanim brojem odobrenja S 830.

Stoga Hilti garantuje uskladenost sa odobrenim mode-
lom. Nedozvoljeni nedostaci, utvrdeni prilikom upotrebe
alata moraju se prijaviti odgovornom licu nadleznog or-
gana za odobravanje (PTB) kao i kancelariji Stalne medu-
narodne komisije (C.1.P.).

15 Zdravlje i bezbednost rukovaoca

15.1 Informacije o buci
Alat za postavljanje vijaka koji radi na patrone
Tip

DX 2

Model

Serija

4
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Kalibar 6,8/11

Primena Pri¢vr§¢ivanje 20 mm lameliranog drveta na beton
(C40) pomocu X-U47 P8

Objavljene izmerene vrednosti karakteristika buke u skladu sa direktivom o masinama 2006/42/EZ u vezi sa
E DIN EN 15895

Nivo jagine buke, Lya 1s' 101 dB (A)
Nivo zvuénog pritiska emisije na radnom mestu, 104 dB (A)
I-pA, 152

Najvisa vrednost nivoa zvuénog pritiska emisije, 139.dB (C)

I-pC, vrhunac3

1:2dB(A)
2:12dB(A)
3+2dB(C)

Uslovi rezima rada i postavljanja: postavljanje i rezim rada alata za zabijanje vijaka prema E DIN EN 15895-1 u gluvoj
sobi za ispitivanje kompanije Mller-BBM GmbH. Ambijentalni uslovi u prostoriji za ispitivanje su u skladu sa DIN EN
1SO 3745.

Postupak ispitivanja: metod obmotavanja povrsine u gluvoj sobi na podrucju reflektuju¢e povrsine u skladu sa E DIN
EN 15895, DIN EN ISO 3745 i DIN EN ISO 11201.

NAPOMENA: izmerena emisija buke i povezano merno odstupanje predstavljaju gornju granicu vrednosti buke koje se
ocekuju prilikom merenja.

Varijacije u radnim uslovima mogu izazvati odstupanja od ovih emisionih vrednosti.

15.2 Vibracija Dalje informacije o zdravlju korisnika i bezbednosti mo-

Ukupna vibracija u skladu sa 2006/42/EU ne prelazi 2,5 Zete preuzeti sa Hilti internet lokacije, www.hilti.com/hse.
m/s2.

42



NIXIIN N7'NNA D'X¥N1 DX .01'K7 0'onnn noonn [l
.N7Yonn

NTZX NX TN "N A7X N7Y90 NIX1N2 "'wonin” namn
.DX 2 pnonn

E 7ysn miga1 vwona 2t

a1
n"Man 7'7in
001 N'N17
omnon 770 ()
nmMa
yor nuy (6)
RIS :
nyao Y'oy7

A 0
noon o'0a n'm7 (0)

N1MIN 27y5a NIXIN

DX 2 p™Inon NT7X

YIn'yn 1197 IX1702 a7y5nn NIXIIA DX Xy
JUxIn

'WION7 TINXA N7XN n7Y9nn NIXIIN NX DY
.T'nn

1007 TO70 NN DTN7 1'WINA NX 1'2yN ANX DX
.N7Y90n NIX1D NX DA 17

TIny 0™y 21N
43 nin'oa nixain 1
45 nr'773 nrnan 2
45 NN 3
46 D'7ONN DMININ ,D"MTaAX 4
47 0oL 0tm 5
47 NIWX) N7VOn 6
47 nrnn 7
48 71yon 8
49 NyIThN1 719'0 9
50 ni7gn nn'x 10
54 7170 11
54 1IX' NMNXa 0'won 12
54 (N"1n) N'ON'XN N7'NEn 7w NIN'XN Maxn 13
55 CIP nymanwx 14
55 YIN'w1 NIN'La1 Nin'a 15

nin*oa nixia 1

www.hilti.com/dx-cartridges :1x2 nNAIT7 nTIX XY

wnnunan nenT 1.1.2

MINTD 727 TYID TWOna (X

O'NUN ,AN'NAD NUON NYY 0PN D'WAX 1 (Q
DN A7X D'WAX .'YWONA DX \7N71 TN ,7y9n7
NIMYONXA NIID0N NX TNI'D 191N] TINT7

D'wax 7v ninba 1.1.3

AWUXND 111N 7Y91 ,AYIY ANNY An7 17 0'W )Y At (X
AWUXND 1'WON] UNNWN 7X .0"INODN "NTZX DY Ta1Y ANX
OX .N191N IX 71N127X ,0'N0 NYOWA NNN IX 9"V ANX
T.0TI2YN NX 7090 ,0"XD 77 Y'Y IX 2102 UN JI'X
"D 1'WIN2 WIN'wi Nya 17 NNIYN 101N 7U TNX YAl
MYy My'xo7 ona7

7Y TN IDWI QX 191X TIDY .ANN AN TP Y (2
J77en my

7700 Myan amay *‘vawa7 (3

O INNX D'YWIN 1117 IN JAID7 v'WONa X D7 1R (1

DTX7 IX) INX 912 12X7 IX T'7 1'WONA X TNXN 78 (0
(Onx

a71yo9n nnon ,D'T7* TNI*PA1 ,0"INN D'WAX 7ma (1
.Amaya 77ana

N1"0'01 NIN*L2 NNya 1.1

NIX11IN] DY 07191 NI"DLA NIN'LAN NNya7 qonNa
722 nIXan NI*NAAN 7Y TNI'D 191X2 T'O7n7 W' a7X n7yOn
.ny

D'wnnn uin'y 1.1.1

n'X 0'w'nnM X Hilti 7o o'wnnna 7y wnnua7 w0
T

DNA7 717y Hilti 7w nT1ayn *732 0717 NID'KN D'WMNN] WIN'Y
YMON1 YXIONNT D717V ,NDIWI X7W NaX "Wywn NNXI'n7
D'YNNNN .1N1'20] D'WIX71 WNNYUNT7 NYFZ NY'X97 DNA71
NIXIN NIYTAN NNXA TINY7 0N

™NINA TNY ™ N'JIa7 72100 NI'a7 TX D'wRnn X" (X
1X EN 16264 *o10*xn 17nn 97 ag*1an

97 nain 2013 *71'n 7nn) CS NIN*Xna 1100 NX NXWY7 (2
(*917"xn TIN'NA NIAgn

myn

nn7xna 1My Hilti 7w omnonn 'NT7R 7w o'wpnnn 73
EN 16264 17na nnmainn miz1an .EN 16264 1yn mji7'112
7 DUOWNO0 DAI7'Y NIYATA NI'MIYN N7 10 N7X
DY .0MYIXN N7*TA "212N] NIYXIAN 11 ,ATY 721 D'UNNN
NTMX 7Y D'0OTIN N7*12N 19001 Ni7"1aN 112N DY ,nTIayn 7D
.0'w'nnnn

43



IX NI70INN7 ,N1"AW7 DNA7 N717Y 17X DININZ ATNN
ANINN T AX7N TN

,7'79 ,TAN ,7'0079 ,U'¥ ,ND12T7 DXINODN 1"TNA7 'R (T
0'no ,n7'My ,N1717n 0*227 ,T17*2 *IN1N ,0'W70 ,NWIN]
AN0N 71N 7712 ,(n"D 4 >) Dy

NXD] 12'X W'NW XTN7 @' 12'NA "ITIAX DR 97 (D
JMINXD IX ATIAYA DIZN7 NNNn

NTIAYA N2"0N 7NA 779 ATIYa NTRANTO 7V Ny (1
717y NTIayN D170 1T0-'X INIXR YIND7 D'717VW D'XoONn
NIXNY7 DAY

T2 IX INYW X771 N'72 MY AT'NRA NPT 7V DY (7

YIX'D N1D0 DN ND™7W NINTZNA T'WINI WNNWAZ 'R (N
TR NWX 727NN DX X7X ,N9W IN

NNa7 0'71i7y DMNOIN O'D NNIYX IX TA ,7nwn g (0
71127 W 127 .nT1ayn 77001 0'Wa91 D DX 2717A N1D0
.1TI2YN N7'NN DIV NIDNN *X72 NTYA ATIAYA NTR NN
,70UN 77107 DMWY 1'WONA 7Y D'O1WN NOND 'g7n
J70WUN DIN] 221V YA1D NNXY NM7N NNATT7

NNILIDNLA NIV 71 12N TANA WNnwa? u*
7'0079 "2 .WIN'WA NIXIINA D21N17 27 D'W .Y7NInn
TN NIDIN] NNILIDN0A 7107 D717y

D™DN NIN'L1 'WXnNX 1.1.6

T 1WINYT 1Y NYINY 112°N TN 7 wnnwa? (X
N7 IN'D21 ,"WON] 'Y IX AN7197an 70 yxa7 'R (Q
.M

D"NIN NINL1 *Yxnx 1.1.7

ANN7 'R .PNN717 WWON7 U TN ODNNA T'WONA DR (X
.N"Na A TRA MNTTN

'WUON7 TWOXN .ON NIA TWXD 'WONA NX 7197 'R (Q
gna?

AUOX7 W' ,0DNIND D'Y'NNNA 7V 7'00790 '09 DX (A
gna? 1'wony?

YIx'® n1do 1.1.8

T 'YUIN7 NUINY D'U'NDNN] 71 IR UDNWA - (X

.'UINAD NIN'ATA D'W'DNNA DD NN XXIA (2

N12 N7y9n TN 1'WUIDAD WU'DNN "0D 1'0n7 N0A7 'R (3
.YU'NNN NINB7 N1D17 I'X D71Y7 .20

121N 712 DIZN1 D'UNIUN X7 D'U'DNN JONX7 &' (1
.21 DIN1 NIN7 119D

WX 1an x 1.1.9

0D"IX DIZN N1172 D'XXNIY D'WAXN DA 10D WPNWUNA
77an2 D'N71n AY'NY *2an1 1an NTOyZ ,)AN '9ywn w77
N177N 11;7°N1 1'YON] UIND'WA

44

ATIAYA INT2 (MNIND X7) NIDODN MyNT 7V nw (7
'wom

NIXIINA NIIXNA NZITNNT 719'0 ,n7Y9n7 NI'Nan7 N (N
.n7yonn

NN7Na7 nTay 721 0™M197 win'w 719'0 1.1.4

NNLN7 V'YINL UNNWAT7 'R .D'XNNN 1'UINI WDNWUA (X
1'7N XInWI1 1TIY™7 DXNNA 71 X7X ,TVT" XD 1DW7 X7w
Na7

.ANAYA X77 11Y0 'WUOD 1'RUA7 'R (2

121D DI7N WIN'W] DY'XY D™1'WIN1 D'W'NN JONX7 U (2
.11 DIN 1X NIN7 1190

19N NNLAXNN ATNTPA T'WINN NX JONX71 72107 &' (1
.NYIN X7 WIn'Y

N{7091 INX7 121 AZITANT 7190 ,M7"1 NITAY YIX'A 1197 (0
NN PN97 TO7A7 &' 1'wWINA JIONX 197 IX nTayn
.(M1'nd TN wnnn) 'wonn

DIZNA JONX7 TX1 7N97 W' WIN'W1 DI'RY D'wWOn (1
.0'T7' 7¥ DT AaW'n7 YINN ,71y1 IX N2an w1

.D™MUYON 07T MN'X7 DITAND 'WINA NX gmM7 e (T
077N 1IN N1ANN ZNNY 71117 U UID'WUn TN 1197
DXNNA 0'7Y191 "INA7 1*7N AXNA D'XXN] LYN 17AN0Y
N2'7N "NIX2 0'7V1D 0'WAN D'77NNY 71Ta7 W .0y
NI'n7 02N 0'77NA 72 .0'MIAD IX D'Y{7NA DI*X1 "INA7
T2 X7nNn7 DTN 0'XANA 721 712121 2NIX2 DgNIn
71120 7N DX .2'WONA 7Y 21N aTiay n'van?
1N "VIN{7D 191X2 DIZN7 W' 17T D'DTI0OD D'77N IX
1"IX DX X7X LHilti 79 hwin ni'w nTayna no*7nn7
.UIN'WUN NIXI1INA NMNX

"INA7 MY NITA TNXIN 1WONAWUXRD Y gTan 7y yn7 (N
.YXD7

1NTA YXN7 7MW NMITA1 N2'N' MIN] 1'WONA NX 7Thn (0
JXNDAN 112NN TR 7 200 YINN I .aTIaya

,AMY 1NTNA NIYXNXA 112N 1TAX ' Tha7 'R D77 - (
NIYZN'A7 1IN ATAXD N7 DNA7 717V 12Ta

Y7N1n OX X7X ,0'N™y DMIN7 112N TAX 1TNA7 'R (O
Hilti "7 7y win'oa

WID'YUA NI'NIA7 PN N (7

.MYON TWUND ,NDDIIN D02 N*NI7A WDNWA (D

1T 2719 ,N"T 2INX7 DMINONA 7710 NX TIwN7 '8 (@
AT 2XD .21TNA7 1210 2XN7 1"WINA NX 1"Aya7 wy
.12 "M2X7 DA ATNA TWOXN

amaya mign 1.1.5

.NTI2YN 1ITN] NI0 MIXN7 AXT (X

220" DNIRD NINIZNA T'YONM TIWY7 U (2

D'YUi7 DININ.O'XAN 12°XY YXN7 NN ITAXNTTNAZ7 IR (3
1122 ,"TN 027 D"ININ .AZIX' NT791 NONNN 1779 1120, TN
.D'N"™IN1 N™I12T 1120 ,"TN D™D 0™ININ .02A NINI7I YY



nr'77> n'nan 2

o*7no niynwn nnen ni7'n 2.1

1100
N7 IX MY 912 NIY'XO7 072100 ,N'T"N 110 NN

MR
nx X7 IX NIYF 912 NY'XD7 72107 717V ,"IUOX 12100 2¥N NI"XND
NN Baliley)
197 n7yonn
UIn'Yn nnat
IX M7{7 912 NIY'X97 72107 717yW ,"YOX 12100 XN NI"XN
'WdNA 7Y "IA'Th "0 DIFN Wi T
7NYN . T1'WIN 78 DATA N'N17 7Y D'2'1¥N N1T0N DW1 DATN DY
NNXW DY 721 DNIX 1"¥1 ,77¢ n7y9nn NIXINT7 N7X 021N myn
J117Y NI'YA 7207 IX D'A'X17 1119 Q01 "WIN'Y YT WID'Y NTMIN N7
:0aT MBOI MY D7N0A 120A 2.2
MATX 700
01 1

™MIT'0 'ON i E i E

9N MNTX 19N MNTX 19N NMNTX

now 1o D°X'91 D"ININ n'772 N0

[vhivd
21N n71ye 7no
' ¥
1201 UnNnun unnun unnun
nny 1AN NT072 120 'OFUN]

71NN 3

Tiy"7 nxnnl win'w 3.1

.1"212X1 0779 ,)1022 0’2270 0MT'AXT 012717 ,0MIN0N NTNA7 TVIM 1'WoNn

1272 3T WIN'W7 TYI'D 'WONN

.0™M10X 1'YIN] DAY YIX IX N1IYNN

TN WX X7R D777 IX NX'O1 12201 1'WIN1 UNNWNT7 X

IYNO YIINT 1D 7Y MY NID'X *7Y2 N7X21 IR Hilti 78 q17'n 7701 D1NX 072X ,0°W'NNN 112N TN 71 WNNUn
.N7YDNN NIXINA NIIXNA NZITNNT 7190 ,N7YON7 NI"NANY7 DXNNA 7V9

UIN'W NI27YA IX IN'XNN MWD NAY X7 D'WIX "WINZN X7 191X DN D'UNNYN DX 02100 N1I'N7 D717V 17W DMTYN1 1'WONn
TIY"7 DNNNA X7Y

NID0N NX TN 191X2 TINY7 02N N7X D'WIR 'WINN NX 7N71 7TNN7 ,7U9N7 D'RYI AN'XNN NWIN NIYY D'WIR 7N
JIMYORN

JINX ND0 NT'AT 01NN 112'NN 07X D'U'DNNN ,1'WONN ,N9IY 72X 'W'DNN NIYXNXA 7Y9INN 0 IN0N NTyX 721 1D
TNI'DA NXI'Y 12N "MITAXA D'YNNNA D'UNNYN WXI 71 17 N2IWN NIYXDXI NIYYA X771 17N 112N N'02N7 \N"Y 1270 Mynen
O'XIN 7Y D' T'O7NWI 71 N197N Hilti 7¢ win'wn1 12'nn NIX7NN 7Y NNY N12'X2 NN *7Y2 0NN IR Hilti 7o 0m'wonn nay
7R

712NN "1TAX 1N2IN1 D'UIN'Y 3.2
M12'NA "T2AX NN

uin'y nnTa7 my

TIXND D'N'Yi7 NT791 11012 112'N7 ,AN D'YUIN'Y 110 ,TNI"N] N'Wi7 IN0N X-U

45



uin'y mnTa7 iy

11022 112'N7 *LITA00 NON X-C

N77921 7'Y* 112'N7 017200 NON X-S

11022 NIDDL 7Y D™INT DIA'NT7 TYI'D ,NN0N7 777 INON X-CT
N'2'0N17 1X N7 N2'202 D"12'N7 T70-7X 100N X-CR

11027 YV "T7¥ N2'N7 TNI'D INON X-CF

NI0DO7 M2'N TN X-FS

N7791 1102 7Y 07T TIT2 "ININT NIY™Y' M2'N7 ,NY™MA 112N N'70T X-SW
22N DY 07N NN X-HS / X-HS-W

NT79 0IN NYXNXA N"7N7 0ON X-CC

(271 DN) D*TTIAN DIN'AT1 O™ NINIY'NT 7NYN NIAX 112'N7 NOND 7aN

X-D)FB / X-EMTC

7N IX M7NN 7Y 70UN 17 7€ NN10W NDM97 0721 7'ThN X-EKB
7N IX M7NN 7V 70wN 0I'N NINAN NDM97 0'72) 7'ThN X-ECH
(PVC) 770079 NiMwy 70wn 720 NI7YN N2'N7 17X X-ET
N7791 11022 112'N7 22N LI X-(E)M/W/6/8

D'w'nnn
nnxy yax w'nNn 10
u7n i 7' M 6.8/11
jelhje] X a1nx M 6.8/11
77N DITX DITX M 6.8/11

0*'7>NN 0"MINIn ,0"MTax 4

myn

7778 ang Hilti ymen oy qwiz X,z TR 9012 Ty TN 7Y YT N73i77

17" NOWI1 DMTAR

(2]

7' N0y

Hilti 7& o0'0Nn

q7'N 77N TIND

n7y9n NIxIn

NH011 0'01 N'NI7

T0ATI00 TR
(]

nMa

0'01 N'N17

n"Man 7710

DINON T'7IN

Yo7 NUji7

q1XVN

NYa0 YO

46



Innw 0™doL 0™MI'Y7 NIDTH

DX 2

YN

27 2.4

77wn

n"n 157 x n"n 50 x n"n 345

(X1 x X) NITD

("22) n"n 62

20 TR IR

DITX , 210X, (X7 27 2'77) M 6.8/11 o'wmnnn
(0.63")n"n 16 nx'n7 17nn

101 160 nx'N7 N1

+50 °C...-15 1220 N1LIDNL / NTIAY NLIDNL

nyw7 450 NX701N TN NN

A 1'wona nym 6.1

hahi e

DX IN 17172 DAW7D D'77N DX 'WONA NX 7'woOa7 I'X
M9 A77N 79 Ana .D7WIN 1912 0'7V19 DX DMgan
.Mmyn7 *1 Hilti & awn n'w nT1ayn?

D'WNNN DD 1Y' DX .'WON] D'WMNN DD OX 'Y " XT
'WINAN AXINNT A7YNT 1T INIX TIWN ,1'wona

XTI D'{7T2 INX7 "12 1'WINN 7€ D™MIX'NN 07700 70 NX 71712
.INA7 1'7N 19182 0'7Y19 71Y9NN 72 70

1122 D27NIN DAY XTI7 1D "NYFN Y'O7n NX1 1NN DX 7112
.D'7INY DY'X1

MIYUXI n7V9n 6

myn

UIN'WN NIXIIN DX XN77 W' IUXIN WIN'WA 1197

ni'‘nia 7

712N NIMAay7 nrrnaa 7.1
.N7XN WIN'YWN NI'NINT7 TN DX

myn

JN2TNA NIDFNA 71NN NAFNA YYD TIXD Mznal NMD0N NI'NanA DX Hilti 7nwnn wiza ,0mon yTma Jaix1a ox

(") n"n 15 = nxynn "1™ ninn X

(%4")n'"n 20 = YXDX7 YXDXD D NIND. 2

(" )P 3="1"pyxn oy 2

o"7n"'n o'ninn 7.1.1
17792 D™12°'N7 D™7N'2'N D*'NIND

i i
s i %

-

.




(2%") n"n 70 = nxyan '1'n NiMn

x

(3%") n"n 80 = YXNX7 YXDXN 2D NINN

5]

4" 0" 100 = 70 Y0 Y

V]

11022 D"12*N7 D7D D*NINN

=
|

2N oy 7.1.2
myn

.Hilti Fastening Technology Manual-1 XXnn '9'X90 yT'N1 NIXNATT

(V6" £")n"D 2 £ 12 : 1Ny ET

(1" 'opn) 78") (0"0 27 'o7n) n"n 22 :mTn oty ET

17792 D"INON DX

i

e

11022 D"INON DX

=

b—FET—

nnaT

.70 ININ 7¥ ANXN NIYXNXA NYNINN 112NN TaX TNN
(017N N1FA D'WANT INXY UNNWUNA) AY'NY "2aD 101a
.Y Y107 0717y "N 077N DU

hahiel
11T ,N™MIY ANTRA NIYXDXNL 112N TN 1" Tha7 ') D71Y7
NIYZN'A7 IXITAND NMAY7 DNA7 717y

hahied
Y1N'91 Y7010 DX X7X ,0'N™7 D"™1N7 112N "1TAX 1 TNN7 'R
.(DX-Kwik nnart7) Hilti "1 7y

nn'at

A1NY7 '8 .0gNa7 17 Y"WOX7 & *TD ONNNA 1'WONa DX
TN ANTNAA NN

48

'71vyon 8

b1l
T'WINN NN 1WNT 171 (T 1132) 913 12°X TA1D 1'WINA NX'NY

197 .912 M2X7 D2 AT TWOXN AT XN .NTNNT 121N 2XNY7
.12 M2AX TA1D 1'YINA NX YIN77 'R 071Y7

hahield
ANINN 7¥ DX12Y 991YNN7 D™YY ININ7 IN0ONN NITNN 10T
D'WANI INXY WDNWNA) UNNWA7 W' .NI0NNN 0D 7¢ 1X
12¥ .ATIY NTO7A1 D'M'RAD 1an 'Oywnl (D1yn Nya

.0™"WNI1 Q1aN NX YIXD7 0717V D'TNY ININ



B an1nn 8.4

MATR
UIN'WUN NIXIINAY NIN0AA NI'NIA7 T'DN 1Y

.NTI2YN NOWN7 MW NMTA wWINA nX yn7 .1
ATAXN DX TNN7 "D 7Tan 7y yn7 - .2

H n>"1 yixta 8.5
naT

.T13T2 NY1IN2 D*W'NNNA NNAYAT N2'YOA NTHD NN YXA7 '
'WONY7 0171 NY'N97 DNA7 N717Y 11210 NYIaN

myn
VNI 17127 7177 1WONN L)12100 IR MINK TIWN7 nWi DX
(9.3 19 nx1) h'wona 7190

VYIAXKRNT 7TIARN MTYA 120N DR TINX MTNNNTANANX7 - .1
.Nnn
AIXYN7 TY AN'TZ 1'WONN 7Y DINN XA TRMNMA DR TIwN - .2
9100 TY MNR7 1Ann N nyd 1ayn .3
NIX 1MYNT XXINDN 2¥N7 N1TNA N0 NX 1"YN 17 N71Y9
JINX 270 UHNNN
.IX2N NTNN7 NYD 1210 1'WINN

@ wona ngmd 8.6

'UON2 1IN TR IX D'WIDNN 09 X 'R D XTI

NX 772 JIUN ,1'YDN1] 112N ITIX IX D'WMNN DD 12¥' DX
q12'NN ITAX NX XXINT'WONYT YIND 7X n7yn7 D'wmnnnn 09
.0"NoNN 7'7INN

YU'nNNA 7¢ anNxa 17D 7¥ myna a71yo 191x 8.1

TIX™ 12°X U'DNNN WX IX U'NNNN 7W NNXN 1178 70 nMgna
INQN 91X 71Y97 W 770

N1y 30 TUN1 NIX YN71 NTIAYN NOYUN7 1'WONN NX TNXN
J19X12

,NTI2YN NOYNN T'YINN NX 7NN NN 1R 1TV UNNNn DX
.D"INX D'WIRT7 IX 77X INIX 1127 X7 1970

NX 7X1 ;AN™T7 TNX UNN 112yn7 "1 1T 02T UThN yxa
D'YUNNNN 09 NX XXIN ;0'U'NNNN 091 D'W'NDNNN N"MIRY
YIN'Y 1X TIN WIN'W TWOX' X7¢ 191X INIX T78n1 Uniwnn
.U™Nn1 Ny

T"winn N1'yo 8.2

ANDNN WX TWXRD ,1'WONDN JIN7 011970 N0nn X 9nT - .1
.'WON1 0ONI INDNN WX TY ,)IUX] DD

NX7N WX DTN TIN7 NON7N D'WNNN 09 NX qnT .2
J"T1171D Y721 D'UDNNN DOW TY ,)IUX] DID XN

YN 17701 UNIUN D'YU'NNN 091 WNNWN7 JaIx11 ox - .3
TV ,WON7 YIND 7X A7yn7 NNT D'W'NNNN 09 NX
.D'UNDNNN XN2 XXN1 UNIWN X7 U'NNNY

nnxya 111 8.3

.UIN'WN 210 'O7 D'YU'DNNA NDXY XN .1

N N0F7N ANXYA TN 7NN ,0'RNND 0 17 'R DR .2
AN 0'W7NN 0'YWINNNN YIX NX N2

anonaThnn .3
N7TN NNXY] UNNYN ,i7'90N 7INY YTIN 12'X 100NN DX
AN X7 00N IR T

hahie
q'WON IX 00N 7] 1'WON NIYXNXA 1'WONN NX NI7a7 'R
'WONN IN7 07 0912 7W NN yan hio'ya 1

agiTnn 9.2

ANX7 1D 'WONN 78 DMIX'NA D770 DX 1'T0 191X 71712
X .MINA7 "N 1DIXA D'7V19 71YONN Mya 70w XTI D'YM
0'7Y19 DI'X D720 DX IX 17171 0770 DX 1'WINN NX 7'Yon7
.Myn7 "1 Hilti 70 n1'w7 19 n7yn 7w myna .07w1N 191X
NTIAYN "790N1 711 O'N7NINN 0'W'NNNA 71 1'YON] UNNUN
0717y TN NN122 NTI2Y NNXY 1X O'XNN X7 W'NDNN .0°X70100
'WONN 21 7w 077N 7W07 D7

naT

NIXMA7 7'Ta7 0'70'w DMnin 720 DX 'wona i7o7n
NX 7'NMA7 &' MgTan nya N7070/paxn IR QINYT7 1°X
N7 ANX7 0T qQIOW7 W 1D MININDD N1707/7axa
' 77U 1IN'W/Q7ITNN TIX7 T3] UpNWaY7 1'R .'WONa
Y 'wOnn Tiyona ni7gn? nnaz 7y Xin .'wona
.ANTT NID'X2 D"IXINA 1IX Hilti 7o 0*0N2 771 X wpnwa?

q"wina 719'0 yixta 9.3
IX 79012 NITIINA 1'NAN ANX TWKRD 1'WON1 719'0N0 NX YXI
270 .N12" N2 NNNID 71Y9Nn NN WX 1X NNXN 7802
NITAINN 772 YINTA NTNXNN YN7 :X'N 12T NIYNYUN nwyn7

AZITAN1 7190 9

nnat

17w D"721%7219 07701 170700 X0 1'wON1 2720 NTIya
"'WINA 7V N2'NXI ANV ATIAY N'LAAY7 ' ,12'D7 .0'7NY)
7720 N XX1' X77 NITTO A7ITNN A7*Ta NI71YD Yxa7 v
NiNS7 N™Man NX 717271 1'WINA NX NIZA7 DNX'70N 1IX
3,000 112y2N ININ' N7 D7IX ,'2'DIVI'N WIN'WI DI'2 DYD
InmTnn

hahits
117N NITIAY YIX] NY] A'UON] D'YU'NNN IXXD™Y 110X
.0"MINONA T'7IN2 112N 1T AX X XXD™Y 10X A71ThNT

nn'at
.0 MDY 717V NNX .0TIAYN 17002 DNNNNY7 MUY 1'wOnin
AFITANAT 719°00 NMTIAY VI N2 12N N199DI] UNNWa

gna7 1'won7 "'wox

'wina 7190 9.1

70N NIYXNXA 1"T0 191X 1'WINN 7¢ "IX'NN XD DX N7
.nn7

49



il @ B A "719.35

N7172 NIND NNTNN INX7 IX Y1282 DY NIND7 1'WONN NX Ni7a
.(MTnn *nTnn 3,000-2) 0" non 7

NIN'XNN NN NNTYA DTN 07700 NX N

.YINAN1 01920 0020 N'NI71 DNONA T7I0D DX N7a .1
.N77N NY1IN NAWN7 N™M20 NIYA0 DX NMAN DR N7 .2
.YININ1 092N NMAN 7MW NX N7 .3

.09IN UONN QA NX N7 4

12'0 9.3.6

YnNWNY U .0"7an 0'77nn 7y 91xnn Hilti 0'0ann oyn ool
.NTT N12'X2 DIXINA IX Hilti 7w 07072 771 X

"wina n1dIa 9.3.7

myn
JT2X' X7W 1D ,0"0i70 D'7702 NIN'NTA 790

.0'02n N'N177 DMINONA 7N NX 01D .1

910N TY N2 7'7107 N™an DX qnT

.NM2N 77107 0Mnonn 7710 Dy 0'oan ntm7 nXxNan .3

D2"N NMAN 771021 0'020 N'NI72 O'NNN Ny

.NT7 NT O'XNN7

JY1aNN 7X Y970 NY7 DX qnT

2'won7 7i7onnnxodn .5
NND7 D'XNN7 TIX¥ DINDNN 7'71N21 ™22 YINN Ayn
ANyn

17N 'MYI0LN Y'O7N NX 12101 NIND7 IXYNN NX qnT .6
INYN7 12N
12100 2¥N2 1IXYNN NX N1TNA 221171 1°0N7 1N My
.XINN

(S

iN

712 9.3.8

N22NN 7NN 708 71127 W' AZITANT 7190 NITIAY YINY INXT7
177N X77 070191 037NN

hpi'h

NX YIN77 1N N71YH7 1210 2¥N2 XXNI 1'WINN DX NINT7 1D
(D'WMNNT 12'N "MITAXR 72 IN17D) NP0 11X XINWD 1'WONN
NON 710N 112210 7W N2 7'77 77X DN'71 'Y YN 1210
.NTNN7 1210 T'wINNY

X 21 "UI72 71 D'UINNN 09 NX X'NXIN7 N1 M2 7100
AN Y QYY1 NDMTA NTNN YIX'TY

Twoina 7' 9.3.1

nnat
Y19{77 NWyn 0717y ,0'020 N'NI7N N'X'O7n NWn N0N Nya
D™INX D'WIX 7V1 TNXY 7Y 1an .0'020 N'NI7N NN123 N1N'AN2
1127 Y197N NU7aw 12 002N N'NI7 NX 77NN .NIY'XD 119D

Yinga

NDDN IX 2020 NNTYA NYALN Y'97 NX 22101 byn D .1

JNIX RXINTINR7 NXYDA DX TN .2

72 nxaxinnen .3

O'XNN NTI2Y 721 7D DU WUNNYA .Y'97n NUZ NX 0N .4
.(ONoN 1X 2120 1)

.N"M2N 77100 DINONA 1710 0OY D'0AN N7 X 7na .5

.NMIN 7N NMANNX XX .6

n'N77 yinn 7X non7 7*7nn7 DNNONn 7107 wox .7
.0'00N
QINT7 *12 N2 WNNWA ,TINN 772170 1'WONN DX My
.0'020 N'N77 YINN 7X DX IN0NN 7710 X AN*Ti7N

nMaa N7 nw ng'ma 9.3.2

myn
.N™M12 N'N71970 70 YNIA7 X1, i71INY N"M2] UNNWAT7 'R

TWXD NMAN DX 97007 ur

Y NI -

.(90° 71122 77N 7¥ " ,ANAITY) YN 71INY XN -
.M0N X'NY 1IX IXINN NXO7 NN NYAL -

L(NXT {71727 ™12 2" NOWN 7Y INIX 7A73) D7YNN 0NN -

27NV IN'X7 D"INONA 1710 n7'1a 9.3.3

,O7VYNN NNATTY) 7171 1NN 77NN DX DYIN0NA 7710 NX 9700
(w1 1X 7701 ,ANNn

Y'®7n nwy 7w ay'nwa nir1a 9.3.4
0 NANNA IX AXIONA ,NZNWA X'A DX Y'O70 NW7 NX 970

‘oo

MR
JNIX 7097 W' 1'WINA N177N 11i7'N 1197

N"YOX N1'0 n7m

'wON1 7190 YN
TwIN1 7190 Yixa 9.3 ;710 AXd

N9IY M"Y NNILXN N2 N7YOA7 TN 21 NID Wit

'YON1 71970 YIN
'WON1 7190 ViIx'a 9.3 ;710 X

N9IY M"Y NN1LXN 712 WINTN NTNXNN YN7

'WON1 7190 YIN]
'WON1 7190 ViIx'a 9.3 ;710 X

N9 "W NINJA0XN NN2I1A 71N N1TAa3NN

'WIN1 71970 yINa
T'YON1 7190 YIX'1 9.3 ;710 X

N9 ""Y NN20XN 71 D'Y'DNNN DD NX 1'0N7 1N

Wiz

50



‘oo

NMWOX 110 n77n

H n>"1 i 8.5 ;719 X

NIX 11YN7 "1 T 12T TN VXA
09 NX 12y IX NN'T7 D'Y'NNNN D9
T 0'YUnnn

.11 12D U'DNNN T X7 1'WONn q'YINI NIN'7 1N1 X7

9100 TY 1'WINA NX YN71 TDXN
T'WIN1 7190 YN
T'woN1 719'0 ixa 9.3 ;710 AXd

10N TY YN72 X7 1'wONN

'wDNN NX N
T'wiN1 7190 yixa 9.3 ;710 AXd

N 772170 1*wonn VI7N 'wNn

9700 TIXN M7NA1 NM20 DX 7112
N"M2n N7’nY Ni7* 12 9.3.2 ;7719 X

17N X7 N2

X

71UN DY W7 1N :NIND1 11X N'YAN DX
Hilti

Y'@ONA NKX N7 D'Y'DNNN 0D NX 100
H non1 uiva 8.5 ;710 axa

71T 'winn =y
N™M2n 7¥ 1'7N X7 DI7'N NJ101 717 NNXIY :NNXN 1172
191X 71 7TIN 12'NN TR .7°A0000
YNNY7 77N

UNNWN TNIXN NM7N) 0'Y'NNN 09 7NN
(hwa/AwTn nTIXa

7190 YIN' :NND] NI'X N'WIN DX
'wona

T'WON1 7190 YIX'1 9.3 ;710 X

D210 X7 D'Y'DNN

D'YU'NNN 09 97NN

1'7N X7 D'W'NNN 09 DT7NN 12'X D'U'NNNN 09

s

A'WONN DX N7

N 772170 1'wINn

'WION1 7190 ViIx'a 9.3 ;710 X =
7NN DY W7 11X TNIND1 11X 1'VaN DX 7172 'wdnn X
Hilti
MNN7 1'WIN7 TWOX "N DDNNN 1'WINn D'U'DNNN DD NX X'N1N7 1N X7

D'U'NNNN DD NX NIN'NTA XXIN 120 INXT
2'wWonnn

hahies

N"10NNA 09N D'W'NNN X'XIN7 NID17 'R
.21 N1D N7Y9N2 1'WONAN IX

Z1IYUN DY W7 71X :NNO1 N1'X N'Van DX
Hilti

51



Y190 N"YOX N1'0 n7m

TNX U'DNN D'HNNN 09 NX J1UN 210 X7 w'DNN X1 X7 UDNN
ANy

'WIN1 7190 VIN' 772170 'wdnn
hahiel
NIN'XNN NI"IDNNA UNNWN7 1970
.NA7 N
T'WON1 7190 YIX'1 9.3 ;710 X
AW NN WINN NX 7197 TWOX X DX

Hilti 7nwn oy Tﬁ

7' 1197 AN N7 1NT7 YN7 ANONA NYTNN NTA *TN NDNX NX'N7 7N D'Ynnnn 05
.D'YU'NNNN 0O NX 10N

.NTIYN NX T'N 11Xy TN NNI2A NTNN NN
'WINY7 TWOXI WNDNNAN "0D NX 10N
ynng
hahyed
N20NNN DON D'WMNN X'XIN7 N1017 'R
.11 N1I2 N7Y5N2 1'WONAN IX
D'Y'NN 1001 1'WINN NX Ni7d
.0Mnen
AW X WONN NIX 7197 TWOX X DX
Hilti ynen oy

_.NTIAYN DX T'D 1INy TN NN12A NTNN NN D'W'NNNN 09N NNNYN W'NNN
'WIN7 TWONI U'DNNN DD NX 10N
gnng

hahield

N20NNN DON D'WMNN X'XIN7 N1017 'R
.21 N1D N7Y9DNA 1'WINAN 1X

D'WDNN 10N1 1'YINN NX Ni7A

.0Mnun
AYZ X 'WONN NX |719'7 AWOKX 'X OX
Hilti 7nun oy
AN X TAX] UNNwn TN X7 112N TR ATAXN / YXD1 YI7N INYI NN
N 71y TN
DY 112'N 1T AN WNNWNT7 &' Yy MTay7 712y WX X77 17X
my uxn
AN W70 U'DNNA Unnun N N7Th NNXY
AN X7 TR UNNWn N IR 112N TAX 71NY 7'90N X7 YTN1N 172X
nyn

J70"1'DN NTNNN 7R1Y NWNT7 27 0'Y
12NN N1"A712007 TN NX aWn
(Hilti 7menn

AN PTh U'nhnl unnwn N N21N1 NNXY

52



‘oo

N"YOHX N0

a7gn

AN TN U'Nhn Unnwn

(102 ,NT779) NW NLWN

NT 77N U'DNN] UNNUN
n117) DX-Kwik Dy DX 460-1 wnnuin
(0170

1012 D'N'Yy7 0O'O0M

NI X7 1NDN] UNNWN

0'N122 YIN'YW NI7123 7Y2 IN0N2 UNNWN
anr

niT'i7) DX-Kwik by DX 460-1 wnnwin
.(0"1i70

NX DIN2Nan

7¥ NOWN "197 21Ny7 XXNI 1'Th 7712
102N

Dyynn Inonn

AN DMXZ DMN0N] Unhun

1¥'/N'wi7 1102

.NT' 77N U'DNNA UNNUN
niT'7) DX-Kwik ny DX 460-1 wnnwn
.(0"170

.1021 D'N'Yy7 050N

Noa Mi7ToTn

N1 W70 WINDNN2 UNNnwn

N NyTh NNXY

D'N122 WIN'W N17122 7Y2 IN0N2 UNNWN
anr

N7 YXN) UIN'YN NI71220 NAN n7N
(Tn1'ma

.N"Ma97nn

17N X7 N2

1'7N X7 NoN uxa

AN T U'nhnl Unnwn

N N21N] NNXY

01123 YIN'Y N17123 71 IN0N] UNNYN
anre

N'WUiy YXN) UIN'YN N171220 1an n7n
(Tn'ma

.DX 460 1120 ,ON1" 77N 1'LWIN2 WNNWN

O'XNN X7 1'WON

'WONN NX TN D'Y'HDNNN 09 NX 107
H non1 uiva 8.5 ;710 axa

N™M2n 7¥ 1'7N X7 DI7'N

7'90N 7INY 1TIN 12'X IN0NN

—

et

NX U'DNN1 UNNYN
.NT79 "WXN7 D'N'XNNN DIN0N] UNNWA
.DX-7 o'xnn 1'k n'"'n 3 > N7 yxn

7T NT79 YN

VXN 7°TNN 12'X 100NN

=

AN T U'Nhna wnnwn

N N21N] NNXY

AN X7 IN0N Wnnwn
01123 YIN'Y N17123 7Y IN0N] UNNYN
annr

N7 YXN) UIN'YN NI71220 NaN n7N
(Tn'ma

.DX 460 1120 ,ANT* 77N T'WON2 WNNYA

O'XNN X7 1'WON

anon Ny

53



‘oo

N"YODX N1 n7im

AN W70 UTNN UNNYn
.Top Hat ny 1nona wnnwn
712Y WX DY INON] UNNYN

"D AFTR ADXY  (ND) ININN NX MIND INODNA WX

170 11

N

&&

N1"TNA .NWINZN D"ININ NTI9N AWINT DITNNYZ 0'A' 1N"MY 1D .I1TNNY7 D*IN™ DYININD 71Tan 0O77n2 0Xrn Hilti 7o owonn
NX 77 DY ymwn7 019 X Hilti 7€ nimy7n 1w NX 78 .1TAD X7 19D T'WON DX 7277 0720 120 Hilti-7 piw' nian

A'Yonn

17X' N1"INXA 0"'wON 12

HILTI 7nwn7 nwizad 719 NIMNXD XYW NI7XY 77 U DX
T NN

(NM17n) N'O1'RA a7'aga 7V NIN'XN Naxa 13

IXN D0 TIY'N
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
Kaufering 86916
Deutschland

54

DNDN NT7X DY
DX 2 :DAT DY

01 AT

2014 AINT MY

NIPNN NX DXIN AT XN D N'TY720 12NN DYND 12X
.2011/65/EU ,2006/42/EC :0'~xan DNl

Hilti Aktiengesellschaft, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

@pmff&w and

Lars Taenzer Norbert Wohlwend
Head of BU Direct Fastening Head of Quality & Processes

Management
BU Direct Fastening BU Direct Fastening
02/2014 02/2014



CIP ny*12 1w 14

112011 NX OXIN 1'wONN D Hilti N2y 721.S 830 Nw'kn 1o0n EFTA ni*mn71 *o1'kn 1in'X7 yinn .C.1.P-2 nnann ni'a

YU UIN'WN NY2 DMI0X O'NAD 072NN DX JIYRD DX 72'7W | X121 72'97 .wIN'W7 qWIXT NTNDyn 7121 Hilti 7o DX 2 :qn

NTYnn Mwn7 121 (PTB) YwXnn D00 7007 7D 7y M7 | DX 77100 ,nyann mixa PTB 7w 1w 1100 NX 1'WONn
(.C.LLP) n*xanxn n'mix7-1an

wIN'Y1 Nin'val nin'a 15

wya 7y y1n 15.1
D'W'DNN-7Y9IN D"INON NT7X

DX 2 DaT

M0 DT

6.8/11 7y

X-U47 P8 ny (C40) 11027 n"n 20 "1ya yy *127 7& M2'N uin'y

E DIN EN 15895 ny a17'wa 2006/42/EG n1a1onn NIgn7 OXNNA 7170 7€ D"aXIn NITTN DY

(A) 72%71 101 1LWA, 1S ,717 7900 nn
(A) 72'x71 104 2LpA, 1s ,NTIayn DI7NA 0791 717 YN7 NN
139 dB (C) 3LpC, peak ,N0791 N"AN 717 yn7 NN
+2dB(A) 1

+2dB (A) 2

+2dB(C)3

n1an 7¢ 101 1Thn 7va n7'T1a 7701 E DIN EN 15895-1 17n 97 DINDNN NTZ7X2 WIN'WAT NAXNN :naXal a7y9a7 ni'nan
.DIN EN ISO 3745 nx o'xIn ni7'1an 7702 2200 *Xan .Mdller-BBM GmbH
DIN ENISO 11201-1 EDIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 97 '2'0{7791 X0 7y NTINN X77 NDLYN NOY N7 TANL'Y :ng* 1A T'7n

JITTNA DMI9XN 7170 DY 78 11'7V0 71220 IR DAX™N AT NIXTIN-'X D1 1TINIY WyIn N10'79 :nyn
.0"INX NL'79 DIY7 DNA7 D™YY DINX NTIAY XN

ANX2 XIXD7 N1 NTIAY2 NINTLAT NI XWID2 901 yTn mTy 15.2
www.hilti.com/hse Nainda Hilti 7& 010X | 2 5.5 37310 1'% 2006/42/EC-7 DXxNNA Y7190 MMy Ty
29u/'n



=T

98y/L1L¢g




	Cover_DX2_P4_20150226
	Cover_DX2_P4_20150226
	DX2_2117486_P4_20150226_web

	DX2_2117486_P4_20150226_web


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


